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Kryetari i Komunés, né bazé té nenit 13 & Ligjit Nr.03/L-40 pér Vetéqgeverisje Lokale (Gazeta Zyrtarc ¢
Republikés sé Kosovés Nr.28/2008), né pajtim me nenin 81 t& Ligjit Nr.04/L-042 pér Prokurimin Publik
i ndryshuar dhe plotésuar me Ligjin Nr. 04/L-237, Ligjin Nr. 05/1.-068 dhe Ligjin Nr. 05/L-092. pér
Prokurim Publik né Republikén e Kosovés, si dhe nenit 70.18 t& Rregullores Nr. 001/2022 Pér Prokurim

Publik . n& bashképunim, dhe propozim t& Pérgjegjésit t& Njésisé Kérkuese dhe ZKA, merr keté:

VENDIM

Pér

Emérimin e Menaxherit té Kontratés dhe Mbikéqyrésit té Drejtpérdrejt té
Menaxherit té Kontratés

Caktohet Menaxheri i Kontratés dhe Mbikéqyrési i Drejtpérdrejt i Menaxherit t& Kontratés,
pér pérmbushjen né ményré té rregullt t& kontratés gé pér léndé ka: Mini-tender - Furnizim
me karrike pér sallen e konferencave me operator Ndérmarrja tregtare grafike Blendi O.F.;
G.LGrafo - Loni Sh.P.K., Gustav Majer nr.13 Prishtiné dhe me numér t& biznesit; 810446072.
Me numér t& prokurimit: 634-26-5291-5-5-8 dhe me numér té kontratés 25-2026, plani pér
implementimin e kontratés éshté 10 dité.

Vlera e kontratés éshté 2.040.22 euro.

. ML/l AAFA)  Menaxheri kontratés ( Udhéheqés i ekipit ) caktohet:
Zyrtar né kuadér té Drejtorisé

U ST N HAZOmMenaxher i kontratés caktohet:
Zyrtar né kuadér t€ Drejtorisé

Dies 7oy Zeaw Menaxher i kontratds caktohet:
Zyrtar né kuadér t€ Drejtorisé

Mbikéqyrés i drejtpérdrejté i menaxherit t& kontratés caktohet:
Binak Sylaj, Drejtor pér Drejtoring e Administratés.




1. Menaxheri i kontratés dhe Mbikéqyrési i drejtpérdrejté i Menaxherit t&€ Kontrat:
me Ligjin e Prokurimit Publik, Rregulloren 01/2022 pér Prokurimin Publik, Manualet pér
Pérdorim té Modulit pér Menaxhimin té Kontratés si dhe rregullave tjera té cilat kang t& béjné
me menaxhimin e kontratés. Pas nénshkrimit te kontratés dhe emérimit te Menaxherit t¢
kontratés (MK) te gjitha pérgjegjésité pérvec kompetencés pér té ndryshuar apo ndérprers
Kontratén, barten nga zyra e prokurimit tek Menaxheri i Kontratés.

2. Pérgjegjésité e Menaxherit té Projektit/Kontratés:
Menaxheri i kontratés do té:

a. menaxhoj obligimet dhe detyrat e Autoritetit Kontraktues té specifikuara né kontraté;

b. sigurojé se Operatori ekonomik kryen kontratén né pérputhje me termat dhe kushtet e
specifikuara né kontraté dhe

c. bgj vlerésimin e pérformancés sé kontraktuesve pér kontratat nén menaxhimin e tij.

Funksionet e Menaxherit té Projektit/kontratés jané:

a. Né pajtim me Kapitullin V te Rregullores 01/2022 pér Prokurimin Publik, pas pranimit t
Njoftimit pér emérim si menaxher i kontratés, menaxheri i Kontratés duhet té kyget né
Sistemin e Prokurimit Elektronik dhe duhet té filloi me fazat e menaxhimit t&¢ Kontratés
népérmjet funksioneve pér menaxhim té kontratés. Si fazé e paré Menaxheri i kontrates
brenda afatit duhet t& krijoj Planin pér Menaxhim té kontratés duke pérdorur funksionin
"Fillimi / mobilizimi i kontratés”;

b. Menaxheri i kontratés, duhet te lexoj kushtet e kontratés dhe te pérgatis Planin e Menaxhimit
te kontratés (PMK), i cili duhet te bie dakord me Operatorin Ekonomik;

c. Té dorézoj Planin e aprovuar te Menaxhimit te Kontratés, kérkesén (fletéporosing) dhe
Zotimin e mjeteve ne Zyre te prokurimit, ne ményre ge zyra e prokurimit te nxjerr urdhér
blerjen;

d. Pas pranimit te urdhér-blerjes nga zyra e prokurimit, menaxheri i kontratés duhet té vendos
t& dhénat né platformén elektronike, t& ngarkoj né platformén elektronike urdhér-blerjen dhe
té pércjell te njéjtén pérmes platformés tek OF, nga e cila daté fillon numérimi i afatit koho:
pér liferim;

e. Té sigurojé qé Operatori ekonomik i pérmbush t& gjitha obligimet e pérformancés apo
dérgesés né pérputhje me termat dhe kushtet e kontratés;

f. Té sigurojé qé Operatori ekonomik e dorézon téré dokumentacionin e kérkuar né pérputhje
me termat dhe kushtet e kontratés;

g. Té sigurojé qé Autoriteti Kontraktues i pérmbush & gjitha pagesat dhe obligimet tjera né
pérputhje me termat dhe kushtet e kontratés;




h. Té sigurojé se ka kontroll adekuat té kostove, cilésisé, dhe kohés aty ku éshté e pérshtatshme;
i. Té sigurojé gé té gjitha obligimet jané kompletuar para mbylljes sé€ dosjes sé kontratés;

j. Té sigurojé gé té gjitha regjistrat e menaxhimit té kontratés t& pérgatiten, mbahen dhe
arkivohen né modulin pér menaxhim té kontratés né sistem té prokurimit elektronik;

k. Té nxjerr variacione apo urdhra pér ndryshim nése kérkohet, né pérputhje me termat dhe
kushtet e kontratés;

1. Ti sigurojé detaje té plota té njé ndryshimi t& kérkuar t&é kontratés Departamentit t&
Prokurimit dhe ta merr miratimin;

m. Té menaxhojé dorézimet e procedurave té pranimit t¢ punéve, mallrave dhe shérbimeve

n. Te jep detaje t& plota pér ndonjé ndérprerjeje té propozuar té kontratés Departamentit té
Prokurimi dhe

o. T'i dorézojé raportet mbi progresin ose kompletimin e njé kontraté sic kérkohet nga
Departamenti i Prokurimit ose nga ZKA.

3. Pérgjegjésité e Mbikéqyrésit té drejtpérdrejté t&€ menaxherit té kontratés
Mbikéqyrési drejtpérdrejté i menaxherit té kontratés &shté pérgjegjés pér:
a) Monitorimin e drejtpérdrejté té menaxherit t€ kontratés, dhe

b) Rishikimin, aprovimin dhe procesimin e vlerésimit t& pérformancés sé kontraktuesit -
vlerésime t& propozuar nga menaxherét e kontratave nén mbikéqyrjen e tij.

4. Vendimi hyn né fuqi ditén e nénshkrimit nga Zyrtari Kryesor Administrativ .

Vendimi i dérgohet:

Zyrés Prokurimit;

Menaxherit té kontratés;

Mbikéqyrésit té drejtpérdrejt té menaxherit té kontratés;
Njésisé sé Kérkesés;

Arkivit t¢ Komunés.

ZKA —KRYETARI
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Zyra e prokurimit
NNt —_ g AP 7
DATE /7,0 F. p. 2~

KONTRATE NR 25-2026

Numri i kontratés ' 634-26-5291-5-5-8/C981
KUVENDI KOMUNAL I KLINES, (né vazhdim "Autoriteti Kontraktues"), né njérén ang: dhe

Grup i Operatoréve Ekonomik Ndérmarrja Tregtare Grafike Blendi 0.P.; G.I.Grafo - Loni SH.P.K.,
Gustav Majer Nr.13, PRISHTINE, (ne vazhdim “Furnizuesi™). ne anén tjetér. jané pajtuar te lidhin njé
kontrate publike pér furnizimet ¢ shénuara me poshti:

Mini tender- Furnizim me karrike per sallen e konferencave me numér identifikues: 634-26-5291-5-5-8
Neni 1 Lénda

1.1 Lénda e kontratés do té jeté Furnizim nga Furnizuesi. i furnizimeve né vijim:

Nr. Grupi

1 Mini tender- Furnizim me Karrike per sallen e konferencave

Neni 2 Kushtet e dérgesés

2.1 Afati kohor pér dorézim do t& jeté 10 dité nga koha e l&himit t& urdhér blerjes nga ana e Autoritetit
Kontraktues.

2.2 Vendi i dorézimit 1& furnizimit do t& jeté Ne Komunen e Klines .

2.3 Inkotermi? i zbatuesh&m do (€ jetét DDP Kline.
Neni 3 Origjina
3.1 Furnizuesi duhet t& dorézojé njé certifikaté t& origjinés s& furnizimeve, mé s€ voni at€heré kur e kérkon

pranimin e pérkohshém t€ furnizimeve. Mosveprimi sipas kétij kushti mund @ keté si rezultat ndérprerjen e
kontratés.

3.2 Origjina e mallrave do t& pércaktohet sipas Kodit (& Doganave 1& Bashkésisé Evropiane (Community
Customs Code-) ose sipas marréveshjeve ndérkombétare t€ cilat i ka nénshkruar vendi né fjalé.

Neni 4 Cmimi
4.1 Cmimi total i furnizimeve duhet t& jet¥: 2,040.22 €: Dymije e katerdhjet Euro e 22 Cent.

4.2 Cmimi i pérmendur né Nenin 4.1 mé€ sipér duhet t€ jet¢ e vetmja pages€ g€ Autoriteti Kontraktues i ka
borxh Furnizuesit sipas kontratés.

1 sy lutemi referojuni ketij numri 1¢ kontratés n2 dokumertet e faturimit dhe pageses, procedurat dhe transaksionet qe lidhen me thesarm

2 Incoterms 2010 Oda Ekonomike Ndérkombetare




4.3 Ai duhet 18 jet@ i preré dhe t& mos i nénshirohet ndryshimeve.

[Nése disa artikuj iu nénshtrohen ndryshimeve]

Cmimet e artikujve g€ jané subjekt € rregullimit t& gmimit jané subjekt i rregullimeve n& vijim: [shéna indeksin
ose burim tjetér 1 rregullimit té ¢mimeve|

4.4 Pagesat do & béhen né pajtim me Kushtet e pérgjithshme dhe/ose 1€ Veganta 1€ kontratés.
Neni 5 Rendi i pérparésisé i dokumenteve té kontratés

5.1 Kontrata pérbéhet nga dokumentet n€ vijim:

Marréveshja e kontratés:

Kushtet e Veganta 1€ Kontratés:

Kushtet e Pérgjithshme t& Kontratés:

Tenderi i Kontraktuesit, duke pérfshiré edhe Specifikimet Teknike;

Oferta financiare (Paramasa dhe Parallogaria);

Sigurimi i ekzekutimit

Menaxheri i kontratés

5.2 Dokumentet e ndryshme g€ e pérbéjné kontratén konsiderohet se shpjegoin€ njéra tjetrén; dhe né raste 1&
paqartésisé ose divergjencés, ato duhet t& lexohen sipas rendit t& pérparésis¢ né té cilin jang dh&ng mé sipér.

Neni 6 Komunikimet

6.1 TE gjitha komunikimet me shkrim q& kané t& b&jné me kété Kontraté ndérmjet Autoritetit Kontraktues. nga
njéra ané dhe Furnizuesit nga ana tjetér duhet & cekin titullin ¢ Kontratés dhe numrin e saj t& identifikimit dhe
duhet t& dérgohen me posté, faks. email ose t& dorézohen personalisht.

6.2 N&se personi g¢ diérgon komunikatén kérkon vértetim t& pranimit t&€ saj, ai duhet ta thoté kété€ né
komunikatén e tij. Sa heré qé ka afat 1& fundit pér pranimin e komunikatés me shkrim, dérguesi duhet t&
kérkojé vértetim t& pranimit t& komunikatés s tij. N& 1€ gjitha rastet, dérguesi duhet t"i marr€ t¢ gjitha masat ¢
nevojshme p@r (€ siguruar pranimin e komunikimit t& tij.

6.3 Kudo ge né kontrat& parashikohet dhénia e ndonjé njoftimi, p&lgimi. miratimi, certifikate. ose vendimi,
pérveg nése specifikohet ndryshe né njoftimin e tillé, pélqim, miratim, certifikaté apo vendim do 1€ jet¢ né
formé t& shkruar dhe fjalét "njoftoj", "vértetoj&", "miratoj” ose"vendosg "do t& shenohen né& pérputhje me
rrethanat. Ndonj& miratim, pajtim. certifikaté ose vendimi i till€ nuk duhet t& mbahet apo vonohet pa arsye.

T




6.4 Kjo kontraté éshté e pérgatitur né gjuhén Shqipe 3 né tri origjinale, dy prej té cilave jané pér Autoritetin
Kontraktues dhe nj¢ origjinale p&r Furnizuesin,

Pér Autoritetin Kontraktues

Emri dhe | Labinot Morina
mbiemri:
Pozita: Zyrtar pérgjegjés i Brokurimil
Nénshkrimi:
Data:
Vula:

Pér Furnizuesin

Emri dhe 2 CEHCD

mbiemri:
lc-u Lo M0
Pozita: Pl Com [ AU TORIZUM
Nénshkrimi:
Data:
Vula:

3 Gjuha do 1€ jeté gjuha e shirytézuar nga tenderuesit n& kété tender.
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KUSHTET E PERGJITHSHME

Numri i kontratés: 634-26-5291-5-5-8/C981

Neni 1 Pérkufizimet

1.1 “Kontraté" do (¢ thot& marréveshja e lidhur nd#rmjet Autoritetit kontraktues dhe Furnizuesit, si¢ &sht& shénuar né
formularin e kontratés @ nénshkruar nga palét, duke pérfshiré 18 gjitha shiojcat par kétg dhe 12 gjitha dokumentet ¢
inkorporuar me referencé né (8.

1.2 “Produktet” pérkufizohen si t& mira materiale q& kang vlerg ekonomike, duke pérfshire por pa u kufizuar n& mallrat,
artikuit, 1Endét e para, makinerité dhe pajisjet. objektet né formé t& ngurt® & léngshme ose t& gazshme.

1.3 “Autoriteti Kontraktues™ do 1€ thot& organizata e blerjes sé mallrave, si¢ &shté ¢ quajtur Fletén mbi t8 Dhénat ¢
Tenderit.

1.4 "Furnizues" do t& thoté nj¢ person fizik ose juridik q& &sht€ pal¢ e kiésaj kontrate dhe sipas dispozitave (& késaj
kontrate fumnizon mallra q& jan& objekt i késaj kontrate.

1.5 “Palé(t)” do t& thotd nénshkruesit e kontratés.

1.6 “Inkotermet” do (& thoté termat ndérkombétare tregtare q2 pérb&jné rregullat e interpretimit (¢ termave tregtare g
pércakiojné ményrén, kostot dhe rreziget & lidhen me transferimin ¢ produkteve nga furnizuesi tek autoriteti kontraktues.

1.7 “Furnizim" do t& thoté dor&zim i produkieve me cilési, sasi dhe lloj ¢ specifikuar né kontraté, si dhe t& vendosura dhe
paketuara né ményrén ¢ péreaktuar né kontraté.

1.8 “Cmimi i kontratés” do & thoté ¢mimi g i paguhet fumizuesit si¢ specifikohet n& formularin e kontrats, nt
pérputhje me shtesa {€ tilla dhe rregullimet ose heqjet. si mund t& bghet né baz# ¢ kontratés.

1.9 “Shérbimet pas shitjes” do te thot¢ shérbimet ndihmése, si: instalimi, mirémbajtja. riparimi i furnizimeve. sigurimi i
pjeséve rezervé g€ i prodhon apo i distribuon furnizuesi dhe/ose detyrime (& ngjashme né lidhje me furnizimet e
produkteve.

110 *KPK" do t& thoté Kushtet e Pérgjithshme 18 Kontratgs.
111 *KVK?” do té thoté Kushtet e Veganta 1& Kontratés,

Neni 2 Gjuha dhe ligji i aplikueshém
2.1 KVK e saktésojné cili &shté ligji q& i péreakton t€ gjitha géshtjet q& nuk jané t& mbuluara n& kontraté.
2.2 Konirata dhe & gjitha komunikimet e shkruara nd&rmjet paléve hartohen né& gjuhén e specifikuar né KVK.

Neni 3 Transferimi

3.1 Transferimi do (& jet& valid vetém nése ka marréveshje t& shkruar ptrmes 18 cilés Furnizuesi e transferon kontratén e
vet ose njé pjesé t¢ saj te njg palé e tretd.

3.2 Furnizuesi nuk mundet q&, pa miratim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues, ta transferojé kontratén ose njé
piest (& suj, ose ndonjé perfitim apo interes nga ajo, pérveg né kito raste:

a) kur ka ngarkes€ pér pages¢, né favor t& bankieréve & Furnizuesit. t& shumave q& duhet t& paguhen ose
qé do 1& béhen borxh sipas kontratés: ose

b) n& rast t& dhénies s€ t& drejiés s€ Furnizuesit siguruesve 1& Furnizuesit pér & kérkuar pagesén nga
ndonjé& person tjetér i detyruar né rastet kur siguruesit e kané shkarkuar humbjen ose detyrimin e
Furnizuesit.

3.3 Per gellimel e nenit 3.2, aprovimi i nj¢ transferimi nga Autoriteti kontraktues nuk do ta liroj¢ Furnizuesin nga
obligimet e veta pér pjesén e kontratés g€ tashmé Eshté realizuar ose pér pjesén qé nuk éshté bartur.

3.4 Pranuesit e dispozitave 1& kontratgs duhet 1€ plot@sojng kriteret ¢ pérshtatshmérisé q¢ zbatohen pér dhénicn e kontratés
pérveg né raste kur transferimi béhet né banké apo kompani (& sigurimit ose institucion tjet@r financiar.

Neni 4 Nén-Kkontraktimi

4.1 Neénkontrata &sht¢ valide vetdm nése ka marréveshije t€ shkruar permes s cilés Furnizuesi ia beson realizimin e njé
piese t& kontrat@s st tij njé pale t& trete.

4.2 Elementet ¢ kontratés g€ do t& nénkontraktohen dhe identiteti i nénkontraktuesve i bhen (€ ditura Autoritetit kontraktues
me rastin ¢ dorBzimil te ofertes. Ne rast te ndryshimit te n&énkontraktuesve gjate implementimit te kontrates. Furnizuesi
duhet te njofioj me shkrim Autoritetin Kontraktues. Autoriteti kontraktues do ta lajmérojé Furnizuesin pér vendimin e vet
brenda 30 dit& pune nga marrja e njoftimit, duke i paraqitur arsyet e veta nése nuk léshohel autorizimi. Furnizuesi nuk




nénkonirakton pa autorizim me shkrim nga Autoriteti Kontraktues. Te giithe n#nkontraktuesit e propozuar duhet te
pérmbushin ktrkesal e pershtaishmerise.

4.3 Autoriteti kontraktues nuk njeh lidhje kontraktore ndérmjet vetes dhe nirikontrakiussve, megjithate mund siguroj, ku e
konsiderong si t¢ nevojshme, pagesat direkte pér nénkontraktorét.

4.4 Fumnizuesi Esht¢ pérgjegjis pér aktet, gabimet dhe neglizhencén e nénkontraktuesve t§ vet si dhe t& agjenicve ose &
punésuarve, né 1€ nj&jtén ményre si po (& ishin akte. gabime ose neglizhencé e Furnizuesit, agjentéve 1€ tij ose punétoréve
L& tij. Aprovimi i nénkontraktimit (& ndonj& pjese ¢ kontrates ose aprovimi i nénkontraktuesit nga ana e Autoritetit
kontrakiues nuk e liron Furnizuesin nga obligimet e tij sipas kontrat&s.

4.5 Nese nénkontraktuesi ka marré ndonjé obligim 1€ vazhdueshém qé vazhdon pér njé periudhé qé e tejkalon até (&
periudhgs sé garancis¢ nén kontraté ndaj Furnizuesit, pé&rkitazi me furnizimet & i jep nénkontraktuesi. Furnizuesi duhet qé.
n€ ¢farédo momenti pas skadimit t& periudhés s& garancist, t'i transferoj® menjéheré e Autoriteti kontraktues. me kérkess
dhe shpenzime t& Autoritetit kontraktues, pérfitimet e obligimeve (€ tilla pér koh#zgjatjen e garancisé s& skaduar.

Neni 5§ Dhénia e dokumenteve

5.1 Nésc &hté e nevojshme. brenda 30 ditésh nga nénshkrimi i kontratés, autoriteti kontraktues duhet 11 jap Furnizuesit
pa pagesé ateheré kur &shié e nevojshme, njé kopje € skicave t& pérgatitura pér realizimin e kontratés dhe kopje t&
specifikimeve dhe dokumenteve tera t& kontratés. Furnizuesi mund 1€ blejé kopje tjera t& kétyre skicave, specifikimeve
dhe dokumenteve tjera, né rast se ato mund (& gienden. Pas lgshimit t& certifika®s s& garancisé, ose pas pranimit final (@
saj, Furnizuesi i kthen autoritetit kontraktues & gjitha skicat, specifikimet dhe dokumentet tjera t& kontratss,

5.2 Pérveg nése &shté ¢ nevojshme pér géllime t§ kontratés, skicat, specifikimet dhe dokumentet tjera gé i jep autoriteti
kontraktues nuk duhet t& pérdoren as nuk duhet 'i komunikohen njg pale 1€ treté nga Furnizuesi pa pajtim paraprak t&
autoritetit kontraktues.

5.3 Autoriteti kontraktues ka autoritetin pér ('i léshuar Furnizuesit urdhra administrative q& inkorporojng ato dokumente
plotésuese dhe udhézimet qE jang € nevojshme pér ekzekutim € mirg t& kontratés dhe pé&r kompensim démi nga ndonjé
defekt 12 saj.

Neni 6 Ndihma lidhur me rregulloret vendore

6.1 Furnizuesi mund & kérkojé ndihmén e Autoritetit kontraktues pér marrjen ¢ kopjeve t& ligieve. rregulloreve dhe
informatave mbi zakonet, urdhératé apo ligjet anésore t& Republikes se Kosoves @ cilat mund t& ndikojné te furnizuesi
gjaté realizimit t€ obligimeve t& t{j me kontrat€. Autoriteti kontraktues mund ta japg ndihmen e kérkuar nga Furnizuesi me
shpenzime 1€ Furnizuesit.

6.2 Nése &shté e nevojshme, Furnizuesi do ta lajmérojé me koh& Autoritetin kontraktues pér t& dhénat mbi furnizimet ashtu
qé Autoriteti kontraktues 1& mund t& marr¥ lejet e k&rkuara ose licencat e importit.

6.3 Autoriteti kontraktues do t& vendosé g€ t& marr& lejet e k&kuara apo licencat e importit brenda nj¢ periudhe 1@
arsyeshme. duke marré parasysh datat e realizimit (& kontratés,

Neni 7 Obligimet e pérgjithshme t& Furnizuesit

7.1 Furnizuesi duhet ta realizojé& kontratén me kujdesin dhe sygeltésing e duhur duke perfshirg, aty ku éshté specifikuar,
dizajnin, prodhimin, dorézimin e furnizimit dhe kryerjen ¢ punéve (€ tjera perfshiré kompensimin pér ndonjé defekt nit
furnizime.

7.2 Furnizuesi duhet t& veprojé sipas urdhrave administrative g€ i jep autoriteti kontraktues. Nése Fumizuesi konsideron se
kérkesa e nj€ urdhri administrativ shkon pértej fush&veprimit & kontrat¥s, ai, duke iu ekspozuar dénimit pér shkelje t&
kontraigs, do ta njotiojé autoritetin kontraktues pér kétg duke i paraqgitur arsyet e tij brenda 30 ditésh pas prunimit t&
urdhrit. Ekzekutimi i urdhrit administrativ nuk do 1& pezullohet pér shkak € kétij njoftimi.

7.3 Furnizuesi duhet t'i respektojé dhe t& veprojé sipas t€ gjitha ligjeve dhe rregulloreve né fugi né Republikén e Kosovis
dhe do 1€ sigurojé q¢ personeli i tij, t& aférmit e tyre. dhe punétorét vendorg & tij gjithashtu 1'i respektojné dhe té veprojngé
sipas kétyre ligjeve dhe rregulloreve.

7.4 Furnizuesi duhet t'i trajtojé ¢ gjitha dokumentet dhe informatat e marra lidhur me konfratén si private dhe
konfidenciale. Pérveg né rastet kur kjo Ssht& ¢ nevojshme plir géllime & ekzekutimit t& kontrats. ai nuk do t& publikojé
ose shpalos asnjé detaj 18 kontratés pa pajiim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues.

7.5 Nese Furnizuesi &sht€ grup, pérbérja e grupit nuk do t& ndryshohet pa pélgimin paraprak me shkrim t¢ Autoritetit
kontraktues.

Neni 8 Prejardhja

8.1 Furnizuesi do t& parages® njé certifikaté zyrtare (& prejardhjes né momentin e pranimit t& pérkohsh#m, Nése ky obligim
nuk plotésohet, kjo do 1€ ¢ojé né ndérprerje t€ kontratés, me paralajmérim zyrtar.




Neni 9 Siguria e ekzekutimit

9.1 Furnizuesi do & jo mé voné se dita © nénshkrimit (€ kontratés, furnizoj Autoritetin Kontraktues me siguri per
ekzekutim t& ploté dhe 18 mire (€ kontratds. Shuma ¢ sigurisé do & saktésohet né KVK. Siguria e ekzekutimit do t& ndalet
nga pagesa ¢ Autoritetit kantraktues pér ¢farédo humbjeje g gshie pasojé ¢ mosekzekutimit & ploté dhe t& dubur t&
obligimeve kontraktore nga ana e Furnizuesit.

9.2 Siguria ¢ ekzekutimit t& kontrat&s do 1€ jete né¢ formen e dhng né pjestn TV 18 kontratés.

9.3 Pérveg asaj pjese t€ specifikuar n& KVK lidhur me shérbimin pas-shitjes. siguria e ckzekutimit do t& léshohet brenda 30
ditgsh nga léshimi i certifikatts se perkohshme t& pranimit.

Neni 10 Sigurimi

10,1 Mallrat e furnizuara sipas kontratgs duhet te jene te siguruara plotésisht me njé valute lirisht te konvertueshme kundér
humbjes ose dgmtimit te rastésishém te prodhoj ose blejé, transportoj. ruaj dhe shpérndaj ne ményrén e specifikuar ne
KVK.

10,2 Pa marré parasysh obligimet e sigurimit & Furnizuesit sipas Nenit 10.1. Furnizuesi do & mbajé pérgjegjisi t& ploté,
dhe do ta sigurojé Autoritetin kontrakiues nga t& giitha ankesat nga palét e treta pér dém ndaj prongs ose léndime personale
qé shkaktohen nga ekzekutimi i kontratés nga ana ¢ Furnizuesit, nénkontrakiuesve dhe punétoréve (& tyre.

Neni 11 Programi i realizimit

11.1 Négse kérkohet ng KVK, Furnizuesi do t& dorézojé njé program (€ realizimit & kontratés q¢ do & aprovohet nga
auforiteti kontraktues. Ky program do & pérmbajé s¢ paku kéto:

i) rendin sipas t€ cilit Furnizuesi propozon t& realizohet kontrata, duke pérfshirg dizajnin, prodhimin,
dorézimin n¢ vend t& pranimit, instalimin. testimin dhe komisionimin; dhe

ii) & dhina dhe informata té tjera 1€ cilat mund Ui kérkojé me arsye autoriteti kontraktues.

11.2 KVK do (& sakt¥sojng limitin kohor brenda t& cilit programi i realizimit duhet ' dorézohet pér aprovim autoriteti
kontraktues dhe afatin e fundit pér aprovimin e Autoritetit Kontraktues. Aprovimi i programit nga autoriteti kontraktues
nuk e liron Furnizuesi nga obligimet ¢ tij sipas kontratgs.

11.3 Nése Autoriteti Kontraktues nuk arrin te njoftoj vendimin e tij te aprovimit i pérmendur ne Nenin 11.2 brenda afateve
te pérmendura ne kontrate programi i tille i realizimit duhet te konsiderohet i aproyuar me kalimin ¢ afateve. Ne gofie se
nuk ka afat te caktuar, ato do te konsiderohet te aprovuara 30 dite pas pranimit.

11.4 Asnj¢ ndryshim material n€ program nuk mund 1& behet pa aprovimin e autoritetit kontraktues. Megjithat, nése
progresi | realizimit (& kontrats nuk behet sipas programit, autoriteti kontraktues mund ta udh&zojé Furnizuesin g ta
ripunojé programin dhe ta dorézojé programin e ripunuar pér aprovim te ai.

11.5 Para pranimit & pérkohshém t& furnizimeve. Fumizuesi duhet ¢ furnizoj me manualet e funksionimit dhe
mirémbajtjes s¢ bashku me vizatime, & cilat do @ jend né detaje t€ tilla g& do t& mund8soj Autoritetit Kontraktues
operimin, mirémbajtjen. rregullimin dhe riparimin e 1 giitha pjesgve & furnizimeve. Pérveg nése éshté pereaktuar ndryshe
ne KVK, manualet dhe vizatimet do t& jen& ng gjuhén e kontratés dhe né forma dhe numrat t& tilla € deklaruara n&
kontraré. Furnizimet nuk do 1& konsiderohen 1& pérfunduara me g&llim t€ pranimit & pérkohshém deri sa manualet dhe
vizatime e tilla jang furnizuar Autoritetit Kontraktues

Neni 12 Marréveshjet tatimore dhe doganore

12.1  Duke iu nénshtruar dispozitave (€ tjera 1€ pércaktuara n¢ KVK, Furnizuesi do t& jeté plotésisht pergjegids pér
pagesén ¢ & gjitha taksave, detyrimeve 18 pullés, taksat e licencave. tarifat doganore dhe taksat tjera g€ lindin apo
imponohen deri ng dorézimin ¢ Mallrave ¢ kontraktuara n& vendin ¢ dorgzimit, sig Esht pércaktuar nga Autoriteti
Kontraktues.

Neni 13 Patentat dhe licencat

13.1 Pérvec né rastet kur 8shté parapart ndryshe né KVE. Furnizuesi do ta sigurojé autoritetin kontraktues nga (€ giitha
ankesat g€ jang rezultat i pérdorimit 1 patentave. licencave, skicave, modeleve ose markave apo emrave tregtart sig &shté
specifikuar né kontraté, pérveg nése shkelja e tille Eshté rezultat i veprimit sipas dizajnit ose specifikimit 1& dhéng nga
autoriteti kontraktues.

Neni 14 Periudha e ekzekutimit t€ detyrave

14.1 Periudha ¢ ekzekutimit & detyrave do t& fillojé né datén e fiksuar ng pajtim me Nenin 2, pa paragjvkim ndaj zgjatjeve
& periudh@s & cilat mund (& lejohen sipas Nenit 15.

14.2 Pérveg kur pal&t pajtohen ndryshe. cealizimi i kontrat@s duhet (€ fillojé jo mg von€ se 90 dité pas njoftimit t& dhénies
56 kontratés, Pas ksaj date Furnizuesi ka (& drejt€ t& mos realizojé kontratén dhe 1€ marré pérfundimin e saj apo
kompensimin pér démin & ka psuar. Furnizugsit do ta humb keté te drejté pérveg nése ai e ushtron até brenda 30 ditéve







nea data ¢ skadimit t& periudhis 90 ditésh.

14.3 Nése mundésohen perindhat ¢ ndara (& realizimit pér sasi 1€ ndara, kito periudha nuk do t& mblidhen n& rastet kur njé
Furnizuesi i jepen m¢ shumé se njé sasi.

Neni 15 Zgjatja e periudhés sé ekzekutimit

15.1 Furnizues mund & kérkojé zgjatje & periudhés s& ckzekutimit nise realizimi i kontratés st tij vonohet, ose pritet se do
t& vonohet. pér ndonjrén nga kéto arsye:

a) Autoriteti kontraktues porosit furnizime ekstra ose plotésuese:

b) Kushte té jashtézakonshme klimatike né vendin ¢ autoritetit kontraktues kang prekur instalimin apo
dorézimin e furnizimeve:

¢) Pengesa apo kushte fizike g€ mund t& ndikojné ng dorézimin e furnizimeve, t& cilat nuk kané mundur
t& parashihen n& ményré & mjaftueshme nga njé furnizues kompetent;

d) Urdhra administrative g€ kan€ ndikuar né datén e realizimit, pérveg atyre q€ jané shkaktuar prej
gabimit 1€ furnizuesit:

¢) Autoriteti kontraktues ka déshtuar t'i plotésojé obligimet e veta sipas kontratés;

f) T& gjitha suspendimet e dorézimit dhe/ose instalimit & furnizimeve g€ nuk jané pér shkak t& gabimit 1€
Furnizuesit;

g) Forca madhore;

h) Shkage tjera gé jan& pérmendur n& kéto Kushte & pérgjithshme dhe t& cilat nuk jané pér shkak t€
gabimit (& Furnizuesit.

15.2 Brenda 15 ditésh pasi ka kuptuar s mund 1& keté vonesé. Fumizues duhet ta lajmigrojé autoritetin kontraktues se Ka
pér qEllim t& bEjeé kerkest ptr zgjatje 1€ periudhés s& realizimit pér t& cilén ai konsideron se ka t& drejté dhe, pérveg nise ka
ndonjé marréveshje tjetér ndérmjet Furnizuesit dhe autoritetit kontraktues, brenda 30 ditgsh i jep autoritetit kontraktues &
dhéna gjithépérishirgse ashtu g€ 1€ mund t& kontrollohet kérkesa.

15.3 Brenda 30 ditésh, me njoftim me shkrim pér furnizuesin, autoriteti kontraktues do ta lejoj€ kéte zgjatje 1€ periudhés s&
realizimit nése mund t& arsyetohet, ose né ményré prospektive ose retrospektive, ose ta informoié Furnizuesin g€ nuk i
ashté dhéng e drejta pér zgjatje & periudhés.

Neni 16 Vonesat e ekzeKutimit

16.1 Nitse Furnizues me plrgjegjésing e tij nuk arrin t'i dorgzojé ndonjé ose 1§ giitha mallrat ose 1& realizoj shérbimet
brenda limiteve kohore € specifikuara né kontrats, Autoriteti kontraktues, pa njoftim zyrtar dhe pa paragjykim ndaj
kompensimeve tjera (€ tij sipas kontratés. do t8 ket@ t& drejt€, pér secilén dit€ & kalon ndérmjet skadimit & periudhés s&
kontratés dhe datés aktuale 1€ pérfundimit, t'i marré demet e likuiduara 1€ barabarta me 0.25% nt dité 1€ vlerés s&
furnizimeve t& pa dorézuara deri ng njé maksimum prej 10 % € vierés totale € kontratés.

16.2 Nése mosdorgzimi i mallrave parandalon pérdorimin e zakonshém t€ fumizimeve nt teresi, démet e likuiduara t&
parapara n€ paragrafin 16.1 do t& llogariten n& bazé (& vlerés totale 1& kontratés

16.3 Nése Autoriteti kontraktues ka fituar 1 drejtén & krkojé s& paku 10 % 1€ vlerds st kontratés ai mundet, pasi ta
njoflojé me shkrim Furnizuesin:

- & konfiskojé garancing ¢ realizimit:
- t& ndérpresé kontratén, dhe né k&t rast Furnizuesi nuk do t& ket® t& drejté per kompensim: dhe
- (& hyjé n€ njé kontrat€ me nj# palé 1@ reté pér dhénien e piests s¢ mbetur & furnizimeve. Furnizuesi nuk do t&

paguhet per kELE pjesé & kontratés. Furnizuesi gjithashtu do t& jeté i detyruar t& paguajé koston plotésuese dhe
demel ¢ shkaktuara nga kjo pamundési ¢ tij.

Neni 17 Suspendimi
17.1 Autoriteti kontraktues mundet. me urdher administrativ, né ¢farédo kohe ta udhizojé Furnizuesin g8 & pezullajé:

a. prodhimin e furnizimeve:

b. dorézimin e furnizimeve n¢ vendin e pranimit n& kohén e specifikuar pér dorgzim né programin e realizimit
ose. nése nuk @shté specifikuar koha. né kohen kur ato duhet t& dorézohen; ose

c. instalimin e furnizimeve q¢ jan¢ dor€zuar né vendin e pranimit.

17.2 Gjaté pezullimit, Furnizuesi do 1& mbrojng dhe sigurojné furnizimet ¢ vendosura né depon € Furnizuesit ose n& ndonjé
vend tjetér, nga pérkeqisimi, humbja apo démlimi pér aq sa &€ jet€ e mundur dhe sa &hté kérkuar nga autoriteti
kontraktues, edhe nése furnizimet jané dorgzuar 1@ vendin e pranimit n& pajtim me kontraién, por instalimi i tyre &shié
pezulluar nga autoriteti kontraktues.







17.3 Shpenzimet plotésuese gé jang shfaqur n lidhje me k&€to masa mbrojtése do t'i shtohen ¢mimit t€ lontratés.
Furnizuesi nuk do t& mart pagest 1€ shpenzimeve plotésuese nése pezullimi Eshtg:

a) Zgjidhur ng ményrt t& ndryshme né kontraté: ose
b) éshté i nevojshém pér arsye 1€ Kkushteve & zakonshme klimatike né vendin e pranimit:
¢) Eshté i nevojshém pér shkak & ndonjé gabimi (& Furnizuesit: ose

d) esht i nevojshém pér siguri (& ekzekutimit & miré t& kontratés ose 1& ndonjé pjese (€ saj pérderisa nevoja e tillé
nuk shkaktohet nga ndonjé veprim apa gabim nga autoriteti kontraktues.

17.4 Furnizues nuk do € keté & drejté pér shtesa né gmimin e kontratés pérveg nése ai ¢ lajméron autoritetin kontrakiues
prenda 30 ditgsh pas pranimit & urdhrit pér t& pezulluar progresin e dorgzimit se ka pér géllim & bgje ankest per ta.

17.5 Autoriteti kontraktues, pas konsultimit me Furnizuesin. do & pércaktojé ato pagesa plotésuese dhelose zgjatje 18
periudhis s¢ realizimit g do & bethen nga Furnizues pérkitazi me K&t ankest né ményrd t drejté dhe t& arsyeshme sipas
mendimit t& autoritetit kontraktues.

17.6 Nise periudhu e pezullimit i tejkalon 180 dite, dhe pezullimi nuk éshtt pér shkak (& gabimit t¢ Furnizuesit. Furnizues,
duke njoftuar autoritetin kontraktues, mund & kérkojé t¢ vazhdojé me furnizimet brenda 30 ditésh, ose (€ ndErpres€
kontratén.

7.7 NE& rastet kur procedura e dhénies ose realizimit & kontratés béhet ¢ pavlefshme pér shkak t& gabimeve
pérmbajtjesore. parregullsive ose mashtrimit, Autoriteti kontraktues do ta pezullojé realizimin e kontratés. NE rastet kur ato
gabime, parregullsi ose mashtrime i atribuohen Furnizuesit, agherg Autoriteti kontraktues mund t& refuzojé t'i b€
pagesat ose mund t'i kthej& shumat qé tashmt jang paguar, n& proporcion me réndésing ¢ gabimeve, parregullsive ose
mashtrimit.

17.8 Q&llimi i pezullimit (& kontratés gshte qé t& verifikohet nése gabimel prmbajtjesore 1€ supozuara si dhe parregullsité
apo mashtrimet kang ndodhur n@ t& vErtete. Nése ato nuk mund t& konfirmohen, realizimi i kontratés do 1€ rifilloj¥ sa m&
shpejt q& gshté e mundur. Gabimet pérmbajtjesore ose parregullsité do (€ jent & gjitha shkelje (& kontratls ose dispozitave

rregullative qé rezultojn€ nga njé veprim ose mosveprim qé shkakton ose q&¢ mund 1& shkakiojé humbje n€& buxhetin &
Autoritetit Kontraktues.

Neni 18 Cilésia e furnizimeve

18.1 Furnizimet duhet t'i plotésojné specifikimet teknike & paragitura n¢ kontrat€ nt t& gjitha aspektet dhe 12 jengé konform
né 1& gjitha aspektet me skicat, sondazhet. modelet, mostrat, strukturat dhe kérkesat tiera né kontraté, t& cilat duhet €
mbahen né dispozicion & Autoritetit kontraktues pér géllime identifikimi gjaté periudhés st realizimit (& kontratés.

18.2 Té gjitha pranimet teknike preliminare t& parapara né K VK duhet t& behen me kérkesé € dérguar nga furnizuesi i pér
autoritetin kontraktues. N& kirkesg do 2 saktésohen materialet. artikujt dhe mostrat ¢ dortzuara pér kété pranim sipas
kontratds dhe t& tregojé numrin e sasisé dhe vendin ku do & behet pranimi ng ményrén e duhur. Materialet, artikujt dhe
mostrat e specifikuara né kérkesé duhet t& certifikohen nga autoriteti kontraktues se plotgsojné kérkesat pér kété pranim
para se i@ inkorporohen né furnizime.

18.3 Edhe nése materialet apo artikujt g do (€ inkorporohen né furnizime ose n& prodhim t& komponentéve qé do &
furnizohen jang pranuar teknikisht né kité ményré, ato prapé mund & refuzohen nise ndonjé kontrollim (jetér zbulon
defekie ose gabime, dhe ni kEte rast ato duhet t& ndérrohen menjéher® nga furnizuesi. Furnizuesit mund t'i jepet mundésia
t'i riparojé dhe i pérmirésojé materialet dhe artikujt q¢ jant refuzuar, por kéto materiale dhe artikuj do t& pranohen per
inkorporim ng furnizime vetém nése jang riparuar dhe jang pérmirtsuar né alé ményre g€ 1& jeté 1 kenaqur autoriteti
kontrakiues.

Neni 19 Inspektimi dhe testimi

19. Furnizues do t& sigurojé qg fumizimet 1€ dorézohen né vendin e pranimit me koh& g& {"i mundésohet autoritetit
kontrakiues & vazhdojé me pranimin € furnizimeve. Furnizuesi konsiderohet se i ka parapart plotésisht viishtirgsité q&
mund t'i hasg né k&té aspekt, dhe atij nuk do Ui lejohet g€ t& paragesé ndonjé arsye pér vonest,

19.2 Autoriteti kontraktues do t& ket& t& drejté g herg pas here & inspektojé, kontrollojg, masé dhe testojé komponent&t.
materialet, dhe mjeshtéring, dhe t& kontrollojé pErparimin e pérgatitjes. fabrikimit apo prodhimit t& ¢fargdo artikulli g
pergatitet, fabrikohet ose prodhohet pér t'u dorézuar sipas kontratés. n menyré g€ (€ pércaktojé nese komponent&t.
materialet dhe mjeshtéria kané cilésing dhe sasing e ksrkuar. Kjo do t& behet ngé vendin e prodhimit, fabrikimit, pérgatitjes
ose né vendin e pranimit apo né vendet q¢ jang specifikuar né KVK.

19.3 Pér gEllime & testimeve dhe inspektimeve té tilla. Furnizues do té:

a) | jape autoritetit kontraktues. pérkohésisht dhe pa pagesé. ndihme, mostra ose pjesé per testim, makina. pajisje.
vegla, puné, materiale, skica dhe & dhéna 1& prodhimit & sakonisht kérkohen pér inspektim dhe testime

b) Té& merret vesh me autoritetin kontraktues pér vendin dhe kohén e testimeve:
¢) T'ijapé autoritetit kontrakiues qusje né ¢farido kohe 18 arsyeshme né vendin ku do & rzalizohen testimet.

19.4 Nese pérfagésuesi i Autoriteti Kontraktues nuk Eshté prezent né datén ¢ vendosur ptr testim, furnizuesi mundet g&,
pérveg niése ka marré udhézim tjetér nga autoriteti kontraktues, & vazhdojé testimin. i cili do t& konsiderohet se gshtg béré
né prezencén e autoritetit kontrakives. Furpizuesi menjéher do ti deérgojé kopjet e certifikuara si duhet & rezultateve €
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testit te Autoriteti kontraktues, nése nuk ka qené prezent giaté testil, do 11 pranojé rezultatet € testit.

19.5 Nese komponentét dhe materialet i kand Kaluar testet ¢ sipérpérmendura. autoriteti kontraktues do ta lajméroj
furnizuesin ose ta miratojé certifikimin ¢ furnizuesit lidhur me KEtE.

19.6 Nése autoriteti kontraktugs dhe Furnizues nuk pajlohen pér rezultatet & testit. secili do ia jap€ tjetrit mendimin  vet
brenda 15 ditesh nga mospajtimi i tillé. Autoriteti kontraktues ose Furnizues mund & kérkojng g keto teste 1 persériten né
t& njgjtat kushte dhe rrethana. ose nése ndonjéra palé kérkon, t& testohen nga nji ekspert i zgjedhur me marréveshje €
ndérsjellé. T¢ giitha raportet e testimit do "1 dorézohen autoritetit kontraktues, i cili do t"i komunikojé rezultatet e kétyre
testeve pa vonest te furnizuesi. Rezultatet ¢ ri-testimit do t& jen€ pérfundimtare. Kostoja e ri-lestimit do (& bartel nga pala
piképamja e st cilés deshmohet se Eshté gabim pas ri-testimit.

19.7 Gjaté realizimil t€ detyrave 1€ tyre, autoriteti kontraktues dhe personat ¢ autorizuar nga ai nuk do t'i shpalosin
personave t¢ paautorizuar informata lidhur me metodat ¢ ndérmarrjes s&€ prodhimit dhe operimit, t& cilat informata i kang
marr® gjaté inspektimit dhe testimit.

Neni 20 Parimet té pérgjithshme té pagesave

20.1 Pagesat do t& bthen n€ Euro. Metoda dhe kushtet e pagesés ge duhet 'j behet Furnizues sipas késaj Kontrate do te
specifikohen ne KVK.

20.2 Pagesat qe duhet te behen sipas faturés se léshuar nga Furnizues do (& behen ng llogaring hankare t& dhéng né Pjesén
V. Identifikimi Financiar, i késaj kontrate g€ ¢ plotéson Furnizuesi. i njgjti formular, ¢ i bashkengiitet kérkesés pér
pagesé, duhet t& pérdoret ptr {'i raportuar ndryshimet n& llogaring bankare.

20.3 Shumat duliet (& paguhen brenda jo mé shumé se 30 ditezsh kalendarike nga data ng & cilén kérkesa e pranueshme pér
pagesé Eshi€ regjistruar nga departamenti pérkatés. Data ¢ pagesés do 18 jeté data né € cilén debitohet logaria ¢
institucionit. Kérkesa pér pagesé nuk do & jeté e pranueshme nése nuk plotéschen njé ose mE shumé nga kérkesat
thelbgsore.

204  Periudha prej 30-ditésh mund & pezullohet duke ¢ lajméruar Furnizuesin & kérkesa pér pagest nuk mund &
plotésohet sepse shuma nuk do t& paguhet pér shkak se nuk jan¢ dorgzuar dokumentel ¢ duhura pérmbajtjesore 0se sepse
ka deshmi g¢ shpenzimi mund t& mos jet& legjitim. N& rastin ¢ fundit mund & behet njé inspektim i menjghersh&m pér
géllim t& kontrollimeve tjera. Furnizues do t& japé sgarime, modifikime apo informata 1& tiera brenda 15 ditésh pas
kirkeses, Periudha e pagesés do t& logaritet nga data né & cilén &shté regjistruar kérkesa plr pagest e péregatitur né
ményrén e dubur,

20,5  Pasi g t& ket kaluar afati i fundit i dhéng né Nenin 20.3, Furnizues mundet qé, brenda dy muajsh pas pagesés st
vonuar, & kérkojé interesin pgr pages€ (& vonuar me normé t& re-zbritje q& zbatohet nga institucioni léshues i KosovEs né
ditén e part t& muajit né t& cilin ka skaduar afati i fundit, plus shtaté pike (& pérqindjes. Interesi pér pagese 1& vonuar do &
zbatohet pér kohen & kalon ndérmjet datés st afatit & fundit (& pagests (nuk pérfshihet) dhe datés né (& cilén debitohet
llogaria e Autoritetit kontraktues (périshihet).

20.6 TE gjitha mos pagesat pas 90 ditésh nga skadimi i perindhés s& dhéné né Nenin 20.3 do Ui japin t& drejté Furnizuesit
q ose 1€ mos e realizoje kontratén, ose ta nderpres até, me paralgimérim prej 30 ditésh plir Autoritetin kontraktues.

Neni 21 Dorézimi

31.1 Furnizuesi duhet 'i dorézojé furnizimet né pajtim me kushtet e kontratés. Furnizimet do 1& jené né pérgjegitsi 1€
Furnizuesit deri n& pranimin ¢ tyre 1& pérkohshém.

1.2 Furnizuesi do t'i paketojé furnizimet ashtu si¢ kérkohet per (& parandaluar démtimin apo keggsimin e gjendjes s tyre
gjaté transportit deri né destinacionin e tyre, si¢ gshté dhent né kontraté. Paketimi dubet t& jet€ i mjafiueshém pér t&
pérballuar pa kufizime, bartjen ¢ ashpér, ekspozimin né temperatura eksireme, kripén dhe riiniet gjaté tranzitit dhe
mbajtjen né ambient & hapur. Madhésia e paketimit dhe pesha dubet t'i pérshtaten, nése ¥shi¢ e mundur, larglsist s€
destinacionit pérfundimtar (& furnizimeve, dhe mundgsisé s¢ mungess s& pajisjeve pér bartje t& réndé né giitha pikat
gjaté transitit.

21.3 Paketimi, shénimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashtg pakove duhet t& jené n€ pajlim me kérkesat e dhéna né
ményré (& hapur n& KVK, dhe i nénshtrolien ndryshimeve gé mund t& urdh&rohen mé voné nga autoriteli kontraktues.

21.4 Asnjé furnizim nuk do & transportohet as (¢ dorézohet n¢ vendin e pranimit derisa furnizuesi & keté pranuar urdhrin
¢ dorgzimit nga autoriteti kontraktues. Furnizuesi do t& jeté pérgjegits pér dorézim né vendin e pranimit ¥ & gjitha
furnizimeve dhe pajisjeve t& furnizuesit. gt jané 18 nevojshme pér qéllime t& kontratds.

31.5 Dorézimi duhet & konsiderohet se &shté bare atchers kur ka dishmi me shkrim q& sshis né dispezicion pér té dy palét
se dorézimi i furnizimeve éshig beré né pajtim me kushtet e kontrates.

Neni 22 Operacionet e verifikimit

221 Furnizimet nuk do t& pranohen derisa © jené realizuar verifikimet dhe testet e caktuara me shpenzime t& Furnizuesit.
Inspektimet dhe testet mund té realizohen para transportit, né pikén ¢ dorézimit dhe/ose né destinimin final & mallrave.

922 Autoriteti kontraktues, gjaté progresit 1€ dorézimit & fumizimeve dhe para se (& merren furnizimet, duhet € ket&
fuginé qé & urdhérojé ose & vendosg:
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a) hegjen nga vendi i pranimit, brenda asaj kohe ose koh@sh sig Eshté specifikuar ng urdhér, (& 1& gjitha furnizimeve

t& cilat, sipas mendimit 1€ autoritetit kontrakiues, nuk jané né pajtim me kontratén:
b) zévendEsimin e tyre me furnizime 1& mira dhe & pérshtatshme:

¢) heujen dhe ri-instalimin e mirs (& pajisjeve, pa marre parasysh testet e meparshme 1€ tyre osc pagesat e piesshme
t¢ tyre. ose ndonjé instalim q& lidhet me materialet. mjeshtéring ose dizajnin pér @ cilin &shié plrgjegiés
furnizuesi, € qé sipas mendimit t& autoritetit kontraktues nuk 8shté nié pajtim me kontratén:

d) q& puna e bérg ose mallrat ¢ dorézuara apo materialet e pérdorura nga furnizuesi jang ose nuk jan€ né pajtim me
kontratén, ose qé furnizimet apo njé pjesé e tyre nuk i plotésojng kérkesat ¢ kontratés.

22 3 Furnizuesi, sa mé shpejt gé &shté e mundur dhe me shpenzime t& vets, duhet I'i evitojé defektet ¢ specifikuara. Nése
Furnizuesi nuk vepron sipas kétyre urdhrave. Autoriteti kontrakiues do (€ keté t& drejié & puntisojé persona tjerd pér &l
sbatuar urdhrat dhe (& giitha shpenzimet g€ jant pasojé e kesaj. apo gt do & shfagen pér shkak 1€ késaj, Autoriteti
kontraktues do t'i zbresé nga paraté q& do & paguhen ose & cilat do (& bithen obligim pér ("iu paguar Furnizuesit.

924 Furnizimet qé nuk janE (€ cilésis¢ s¢ kerkuar do t2 refuzohen. Njé shenjd speciale mund 'y vendoset furnizimeve 1€
refuzuara. Shenja nuk duhet t& jet€ ¢ atillé q¥ t'i ndryshojé ato, apo & ndikoj& né vlerén e tyre komerciale. Furnizimet e
refuzuara furnizuesi do t'i heqé nga vendi i pranimit, nése kEiE e kérkon autoriteti kontraktues, brenda njé perindhe g€ ¢
sakttson autoriteti kontraktues. dhe nése ki nuk realizohet ato do & higen me t& drejté me shpenzim dhe me rrezik &
furnizuesit. TE giitha punét g& pérfshijng materialet e refuzuara do t refuzohen.

Neni 23 Pranimi i pérkohshém

3.1 Furnizimet do (& merren persipir nga Autoriteti kontrukiues kur & jeng dor€zuar ng pajtim me kontratén. Ui kené
Kkaluar né ményré (€ kénagshme testet € krkuara, dhe € jeng autorizuar, si dhe t& jete leshuar njé certifikaté e pranimit té
pérkohshém ose nése konsiderohet se dshté lEshuar,

912 Furnizuesi mund & bgjé kérkest, duke lajmé&ruar autoritetin kontraktues, pér njé certifikatg 18 pranimit t& pérkohshtm
atéheré kur furnizimet (& jeng t€ gatshme per pranim t& pérkohshém. Autoriteti kontraktues brenda 30 ditesh nga pranimi i
aplikacionit 1& furnizuesil do tE veproj€ sipas njérts nga kéto mé poshté:

- i leshojé furnizuesit certifikatén e pranimit & pérkohsh&m me nj& kopje pér Autoritetin kontraktues duke thEng, nése
kjo Eshig e pérshtaishme. rezervat tij, dhe perveg tjerash. edhe datén né té cilén sipas mendimit € tij jang pérfunduar
furnizimet né pajtim me kontratén dhe jan# 1& gatshme per pranim t& pérkohshém; ose

- té refuzojé uplikacionin. duke i dhint arsyet ¢ tij dhe duke specifikuar veprimin t& cilin. sipas mendimit t& tij e
Kkiérkon Furnizuesi pér ta 1&shuar certifikatén.

233 Nése rrethanat e jashtézakonshme € bejng t& pamundur g 1€ vazhdohet me pranimin e furnizimeve giaté periudhgs sé
fiksuar pér pranim t& pérkohshém ose final. autoriteti kontraktues e pérgatit njé deklaraté pér ta vértetuar pamundésing ¢
tille. nése gshté e mundur, né konsultim me furnizuesin. Certifikata e pranimit ose e refuzimit do t& pérgatitet brenda 30
ditésh pas dats né & cilén kjo pamundgsi pushon s& ekzistuari. Furnizuesi nuk do t& nxis€ shiagjen e kétyre rrethanave pér

(& evituar obligimin e paraqitjes st furnizimeve né njé giendje & prshtatshme pér pranim.

23.4 Nise autoriteti kontraktues nuk arrin ose t& lgshojé certifikatén e pranimit € pérkohshem ose t& refuzojé furnizimet
brenda njé periudhe prej [30] ditesh. ai do t& konsiderohet se ka léshuar certifikatén ng ditén ¢ fundit t& asaj periudhe.
pérveg né rastet kur certifikata e pranimit t€ perkohshgm konsiderohet se pérbén certifikaté & pranimit pérfundimtar. Nése
furnizimet ndahen me kontraté né pjest. Furnizuesi do 1& ketd t& drejté € beje kisrkesE per certifikate t& veganté per secilén
piesé.

3.5 Né raste & dorézimit 1€ pjesshém, Autoriteti kontraktues rezervon € drejtén pr t€ dhne pranim & pjesshém e &
perkohsh&m.

23.6 Pas pranimit t& pérkohshém (& furnizimeve, Furnizuesi i gmonton dhe i heq strukturat e pérkohshme dhe materialet q&
nuk kérkohen mé pér pérdorim pérkitazi me realizimin e kontratés. Ai giithashtu do t€ hegé ndonjé mbeturing apo pengest
dhe (& bEjé ndonjé ndryshim 1€ gjendjes s& vendit t& pranimit si¢ kérkohen n& kontraté.

Neni 24 Obligimet pér garanci

24.1 Furnizuesi do 1 garantojé gé furnizimet t& jent 1€ reja; t€ papérdorura. t€ modeleve 1& fundit dhe t& pérfshijé € gjitha
pérmirgsimet ¢ kohéve 18 fundit né dizajn dhe materiale, perveg nése kétrkohet ndryshe ngé kontraté. Furnizuesi do @
garantojt g€ asnjé nga furnizimet & mos ken& defekt g& shkakiohet nga dizajni, materialet apo mjeshtéria. Kjo garanci do
1& mbetet e viefshme né até ményré g8 saktésohet né KVK.

24.2 Furnizuesi do t& jeté pérgjegids per ménjanimin e defekteve. ose démeve né ndonjé pjesé 1€ furnizimeve t& cilat mund

1 paragiten, apo (& ndodhin gjaté periudhis sé garancisé dhe t& cilat:

a) rezultojné nga pérdorimi i materialeve defektive, mjeshterisé s& gabueshme ose dizajnit jo 1€ miré nga Furnizuesi:
ose

b) rezultojni nga veprimet ose mosveprimet e Furnizuesit gjaté periudhés sé garancist: 0s¢
¢) shfagen giaté ndonjé inspektimi t& bErE nga Autoriteti kontraktues ose né emér & tij.

24.3 Furnizuési me shpenzime 18 veta do ta pérmirgsojé defektin ose deémin sa mE shpeit q& kjo t& mund & praktikohet.
Periudha e garancisé pér & gjithé artikujt & ndérruar ose © riparuar do @ fillojé perséri nga data né & cilén sshié béré
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ndérrimi ose riparimi sipas vler&simit 1€ autoritetit kontraktues. periudha e garancisé do (& vazhdohet vetgm pér até pjese &
furnizimeve ¢ &shté ndikuar nga ndérrimi apo riparimi.

24.4 Nése shiaqet ndonjé defekt ose ndodh ndonjé dém gjaté periudhgs s¢ garancisé, autoriteti kontraktucs do ta lajmérojé
k Furnizuesin, Nése Furnizuesi nuk arrin ta kompensojt démin nga ndonjé defekt ose njé dém brenda afatit kohor t&
paraparé n& njoftim, autoriteti kontrakiues mund 1€:

a) & korrigjojé defektin apo dimin veté. ose 18 puntsojé dike tjetér pér ta béré punén né rrezikun dhe me shpenzimet
¢ Furnizuesit. n# t& cilin rast kostoja e shkaktuar nga autoriteti kontraktues do & zbritet nga paraté q€ duhet &
paguhien ose garancité gé mbahen prej Furnizuesit ose nga (& dy:

b) g rast se nuk ka sasi & duhur ose asnjé garanci nuk Sshig efektive Kerkoni gé t& mermi shumén e dubur nga
Furnizuesi: ose
¢} téndérpresé kontratén.
24.5 Obligimet e mirémbajtjes do & parashihen ng¢ KVK dhe né specifikimet teknike. Nése kohizgjatja e periudhés st

parancisé nuk 2shi€ e specifikuar, ajo do € jeté 165 dite. Periudha e garancist do & fillojé né datén e pranimit 18
perkohshém.

Neni 25 Shérbimet pas-shitjes

25.] Shétrbimet pas-shitjes, nése kérkohen né kontraté, do 1€ jepen né pajtim me t¢ dhénat € parapara né KVK. Fumizuesi
do t& marr pérsipér 1€ realizoj€ ose 1€ organizojé realizimin e mirémbajtjes dhe t& riparimit € furnizimeve dhe t sigurojé
shpejt pjesét rezerve. KVK mund t& sakiBsojnd q& Furnizuesi 1€ sigurojé ndonjé ose 1€ giitha materialet e méposhtme.
njoftimet dhe dokumentet q& kant 1& b&jné me pjesét rezervi gé i prodhon apo i distribuon Furnizuesi:

a) pjesét rezervé té cilat Autoriteti kontraktues mund t& vendost t'i blej€ nga Furnizuesi. duke kuptuar qé ky vendim
nuk do ta lirej¢ Furnizuesin nga obligimet ¢ garancist sipas kontrat&s

b) né rast & nd¥rpreries s& prodhimit 1§ pjeséve rezerve, duhet t& lajmérohet paraprakisht Autoriteti kontraktues pér
¢'i mundésuar qé t blejé pjesét ¢ kérkuara dhe, pas ndérprerjes. skicat, vizatimet dhe specifikimet e pjestve
rezerve. nése kérkohen dhe kur kérkohen do t'i sigurohen Autoriteti kontraktues pa pagesé.

Neni 26 Pranimi pérfundimtar

26.1 Pas skadimit t& perindhiés sé garancisé ose, né rastet kur ka mé tepér se nj& periudht, pas skadimit € periudhés s&
fundit, dhe ateherg kur (& jené zgjidhur (& giitha defektet apo démet. autoriteti kontraktues do t'i 18shojé Furnizuesit njé
certifikaté t& pranimit pérfundimtar. me nj¢ kopje Autoritetit kontraktues, duke cekur datén né & cilén Fumnizuesi i ka
plotésuar obligimel e tij sipas kontratés dhe né menyré t& tillg g€ autoriteti kontraktues & jeté i kénaqur. Certifikuta finale e
pranimit do t& l&shohet nga autoriteti kontraktues brenda 30 ditgsh nga skadimi i periudh@s s€ garancist ose menjeherg pasi

riparimet eventuale q& jang kérkuar sipas Nenit 24 & jeng pérfunduar ngé mémyré & tillg g & jeté i kénaqur auloriteti
kontraktues.

26.2 Kontrata nuk do 18 konsiderohet se ashié realizuar plotésisht derisa & jeté nénshkruar certifikata pérfundimtare €
pranimit ose derisa t& konsiderohet se kjo Eshté nénshkruar nga autoriteti kontrakiues.

26.3 Pa marr® parasysh l&shimin e certifikatés perfundimtare, Furnizuesi dhe autoriteti kontrakiues do t& mbeten &
detyruar pér plotésimin e obligimeve ge dalin sipas kontratés para leshimit t& certifikatgs perfundimtare 18 pranimit dhe 1€
cilat kang mbetur (& parealizuara n€ kohén kur léshohet certifikata pérfundimtare ¢ pranimit. Natyra dhe masa ¢ obligimeve
t¢ tilla do t& percaktohen duke iu referuar dispozitave t& kontratds,

Neni 27 Shkelja e kontratés
371 Pala ka shkelé kontratén nése nuk arrin & shlyejé ndonjé nga obligimet ¢ veta me kontraté.
27.2 Né rastet kur ndodh njé shkelje e kontratés, pala e démtuar do t& ket (& drejté pér kéto kompensime:
a) demet: dhe/ose
b) ndérprerjen e kontratés.
27.3 Pérvee misave t€ sipérpérmendura, mund t& jepen démshpérblime. Ato mund € jen€:
a) dtme 18 pérgjithshme: ose
b) déme (€ likuidueshme.

27.4 Mbulimi i démeve, pagesat apo shpenzimet g2 rezultojné nga zbatimi | masave t& parapara né k&8 nen do & zbatohen
duke u zbritur nga shumat q¢ duhet t'i paguhen Furnizuesit, nga depozita, 0se me pageseé nga siguria.

Neni 28 Ndérprerja e Kontratés nga Auntoriteti kontraktues

28.1 Autoriteti kontraktues mundet g, pasi 171 japé Furnizuesit 14 dité paralajmérim, ta ndérpresg kontratén né ndonjérin
nga rastel e mgposhtme:

a)  kur Furnizuesi n& ményré pérmbajtjesore nuk arrin t'i realizojé obligimet ¢ veta sipas késaj kontrate:
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b) Fumnizuesi déshton né p&rmbushien brenda njé afati ¢ arsyeshém (& paralajmérimit (& dhéné nga autoriteti
kontraktues q& kérkon nga ai t€ evitojé ndonjé negl izhencé apo déshtim pér (¢ realizuar obligimet e vetd sipas
kontrat@s. dhe t& cilat ndikojng né ményré serioze né realizimin e duhur dhe me kohé t& punéve;

o) Furnizuesi refuzon ose Eshté neglizhent né realizimin ¢ urdhrave administrative t& dhéna nga autorileti
kontraktues;

d) Furnizuesi ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa autorizim nga Autoriteti kontrakiues:

¢) Furnizuesi falimenton ose 8shit duke u mbyllur: punét e tij jang duke v administruar nga gjykatat. ka hyr& né
marrtveshje me kredituesit, ka pezulluar aktivitetet biznesore, i nénshtrohet procedurave ligiore lidhur me ato
cishtje. ose 8shté n& ndonjé situdté analoge q¢ shikaktohet nga ndonjé proceduré e ngjashme e paraparé né
legiislacionin apo né rregulloret nacionale:

f)  Furnizuesi éshté dénuar p&r njé shkelje q€ ka (& bitjé me sielljen profesionule, pérmes njé gjvkimi q¢ ka fugint e
res fudicara;

g)  Furnizuesi gshie shpallur fajtor pér sjellje & réndé 1€ keqe jo profesionale t& déshmuar me ¢fargdo mjeti (€ cilin
mund ta vértetoj Autoriteti kontrakiues;

h) Furnizoesi i éshté nénshtruar njé giykimi q& ka forcén e res judicata pér mashtrim, Korrupsion, ptrishirje ng
ndonjé organizaté kriminale ose ndonj€ aktivitet tjetsr ilegal ¢ i démton interesat financiare @ Komuniteteve:

i)  Furnizuesi , pas njé procedure (jetér t& prokurimit ose procedure (@ dhénies sé njé granti t& financuar nga buxheti 1
komunitetit, &shté deklaruar se ka béré shkelje serioze 1€ Kontrut&s pér mosrealizim 1€ obligimeve (€ veta
kontraktuese:

i) t& gjitha modifikimet organizative g& pérfshijné ndryshime né personalitetin ligjor, natyrén ose kontrollin ¢
Furnizuesit, pérveg nése kéto modifikime regjistrohen né suplementin e kontratCs;

k) shfaget ndonjé paaftési fjetér ligjore g€ i pengon realizimit t& kontratds;

1)  Furnizuesi nuk arrin t& jap¥ garaneind ose sigurimin e kérkuar, ose nése personi qi e jep garancing apo sigurimin
mé t& hershem (8 kérkuar né kontratén e tanishme nuk &shié né gjendje t'i plotésoj zotimet e tij.

28.2 Ndérprerja do 1€ behet pa paragjykim ndaj (& drejtave apo mundésive tjera (& Autoritetit kontraktues dhe Furnizuesit
sipas kontratés. Autoriteti kontraktues, pas késaj mund t& nénshkruajé ndonj¢ kontraté tjetér me njé palé @ treté o€ emér &
Furnizuesit. Detyrimi i Furnizuesit pér & shtyré pérmbushjen duhet 18 pushojé st ekzistuari menjéheré pas ndérprerjes,
pavarésisht nga detyrimet g& mund t& jent paraqitur tashmé.

28.3 Autoriteti Kontraktues, pas léshimit 18 njoftimit @ nd&rprerjes s& kontratgs, do ta udhézojé Furnizuesin gé 1€

ndérmarré hapa t& menjéhershém pér ta pérmbyllur elzekutimin e furnizimeve né ményrt 1€ shpejté dhe 1€ rregullt dhe pir
t'i zvopéluar né minimum shpenzimet.

28.4 Ni rast t¢ ndérprerjes, autoriteti kontraktues, sa mé shpejt & (€ jeté e mundur dhe né prani t& Fumnizuesit ose &
perfagésuesve t& tij ose duke u beré atyre thirrjen e dubur. do ta pérgatis€ njg raport mbi furnizimet e dorézuary dhe punés
sé realizuar dhe 1€ b&j# rexhistrimin e materialeve t& furnizuara dhe & papérdorura. Do t& pérgatitet edhe njé deklaraté ¢
parave g¢ duhet 1'i paguhen Furnizuesit dhe parave g€ i ka borxh Furnizuesit Autoritetit kontraktues né datén e ndérprerjes
s# kontratés.

28.5 Autoriteti kontraktues nuk do t& jet i obliguar 1& bEjE papesa tiera pér Furnizuesin derisa (& jené perfunduar
furhizimet, ndérsa Autoriteti kontraktues do t€ ket€ (€ drejté (& marré nga Furnizuesi koston ekstra, nése ka, 8 furnizimeve
ose do (¢ paguajé shumén qé duhet U'i paguhet Furnizuesit para nd&rprerjes s€ kontratés,

28.6 Nése Autoriteti kontraktues e ndérpret kontratén, ai do & keté & drejté 18 marré nga Furnizuesi humbjet g2 i jang
shkaktuar nén kushtet e kontratts t& parapara nt Nenin 2 1& KVK.

Neni 29 Ndérprerja nga ana e Furnizuesit

29.| Furnizuesi . pasi ¢ ka paralajméruar Autoritetin kontrakiues 14 dité paraprakisht, mund ta ndérpresé kontratén nése
Autoriteti kontraktues:

- nuk arrin 1'i paguajé Furnizuesit shumat q¢ duhet t& paguhen né ndonjé certifikaté & léshuar nga personi i
autorizuar pas skadimit (& afatit ¢ fundit.

_ vazhdimisht nuk arrin t'i plotésajé obligimet & veta edhe pas rikujtimeve (€ pérséritura: ose

- ¢ pezullon dorgzimin e furnizimeve. ose ndonjé pjesé t& tyre, pér mé lepér se 180 dite, pér arsye g& nuk jang
specifikuar né kontraté ose g nuk mund t'i atribuohen Furnizuesil.

29.2 Ndérprerja do t& behet pa paragjykim pér ndonjé t& drejté apo autoritet ljetér sipas kontrat8s s¢ Autoritefit kontrakiues
dhe Furnizuesit.

29.3 NE rast @ ndérprerjes sipas puragrafit (a) dhe (b) te Seksionit 29.1 , Autoriteti kontraktues do ta paguajé Furnizuesin
pér humbje ose diém g& mund 71 jett shkaktuar Furnizuesit.

Neni 30 Forca madhore

30).1 Asnjéra palé nuk konsiderohet se ka béré mosrespektim ose shkelje (€ obligimeve (& saj sipas kontratés nése realizimi

9







i obligimeve & tilla parandalobet nga ndonjé ngjarje € shkaktuar nga njé Jorceg madhore & shkaktohet pas datés kur
kontrata hyn né fugi.

302 Pér gellime & ketij Neni. termi "forcE madhore” do t& thoté veprimet e zotit, goditjet, mbylljet e objektit ose
¢rregullimet tjera industriale, veprimet e armikut publik, luftérat qofshin & dekloruara ose jo. bllokadat, rebelimet, rastet e
dhungs, epidemitd, rréshgitjel ¢ tokds, Wrmetet, shirgngatat. vetétima, vérshimet, erozionel. trazirat civile. eksplodimet dhe
ndonjé ngjarje tjetér e ngjashme ¢ paparashikuar g Eshté perte] kontrollit t& paléve dhe nuk mund t& pérballohet as me
kujdesin e duhur.

30.3 Pa marre parasysh dispozitat ¢ Neneve 16 dhe 28. Furnizuesi nuk do & jetg i detyruar t& heqeé doré nga garancia ¢
realizimit. démet e likuiduara ose ndérprerja pér shkak t¢ shkeljes nése, dhe deri né at€ mas€ sa. vonesa ¢ tij e realizimit
ose ményr (jetér déshtimi pér & realizuar obligimet e tij me kontraté gshté rezultat i nj€ ngjarjeje & forcés madhare.
Gijithashtu, pa marré parasysh dispozitat ¢ Neneve 20.5 dhe 29, Autoriteti kontraktues nuk do & jet€ i detyruar t& paguajé
inferes pér pagesal ¢ vonuara. pér mosrealizim ose pér ndérprerje nga Furnizuesi pér shkelje & kontratgs, nése dhe deri né
até masé sa vonesa e Autoritetit kontraktues ose llof tjetér i déshtimit per @ kryer obligimet ¢ tij ¢shig rezultat i foregs
madhore.

30.4 Nese ndonjéra palé kansideron se ndonjé trethané ¢ forcés madhore ka ndodhur e cila mund & ndikojé né realizimin ¢
obligimeve t& saj, menjtheré do ta lajmérojé palén tjetér. duke dhént t& dhena detaje mbi natyrén, kohzgjatjen ¢
mundshme dhe efektin q& kané gjasa ta keng rrethanat. PErveg nése udh®zohet ndryshe nga autoriteti kontrakiues me
shkrim, Furnizuesi do 1€ vazhdojé t'i realizoje obligimet e tij sipas kontral&s pérderisa Eshté mjaft praktike, dhe 2
angazhojé (& giitha mjetet e arsyeshme altcrative pér t& plotésuar ndonj obligim g& ngjarja e forcgs madhore t& mos e
pengojE até gjaté punés. Fumizuesi nuk do t& zbatojé mjete € tilla alternative pErvee nése udhizohet ta bjé kété nga
autoriteti kontraktues

30.5 Nése Furnizuesi shkakton kosto plotésuese giaté zbatimit & urdhtave t& autoritetit kontraktues ose gjaté pérdorimit &
mijeteve alternative sipas nenit 30.4 shuma e saj do & certifikohet nga autoriteti kontraktues,

Neni 31 Zgjidhja miqésore e mosmarréveshjeve

31.1 Palét duhet t'i bging (& giitha prpjeke pér & zgjidhur né& ményré migésore 1€ gjitha mosmarréveshjet q¢ mund (&
ndodhin ndérmjet tyre. Sapo t¢ shfaget ndonjé mosmarréveshje, palét do ta lajmérojné njéra tjetrén me shkrim pér
géndrimet e tyre n mosmarréveshje dhe pér ndonjé zgjidhje g& ata konsiderojné se #shi ¢ mundshme. Nése cilado palé ¢
sheh t& dobishme. palét do t& takohen dhe t& mundohen ta zgjidhin mosmarr@veshjen. Pala do 1& i pérgjigjet kérkests pér
zgjidhje migésore brenda 15 ditésh pas kerkests, Periudha maksimale gé jepet pér arritjen e kisaj zgjidhjeje do € jet® 30
dité nga fillimi i procedurés. Nése pérpjekia pér (& arritur zgj idhje migésore disshton ose nése pala déshton 18 pérgjigiet me
koh& ndaj kérkesave pér zgjidhje. & dyja palet do t& jent 1€ lira @ vazhdojné né fazén e ardhshme 1€ procedurés sé
zgjidhjes s& mosmarrEveshjes duke ¢ lajméruar tjetrén,

31.2 Nése procedura e zgjidhjes migésore 18 mosmarréveshjes déshton, palét mund t& merren vesh t& pérpiqen t& pajtohen
pérmes institucionit t& specifikuar né KVK. Nése nuk mund 1€ arrihet zgjidhja brenda 30 ditésh pas fillimit 1& procedurds
& pajtimit, secila palé do (€ ketZ & drejté t& vazhdoj€ nt faztn ¢ ardhshme t& procedurés st zgjidhjes sé mosmarréveshjes

Neni 32 Zgjidhja e mosmarriveshjeve me proceduré gjyqésore

321 Negse nuk mund & arribet zgjidhje brenda 30 ditésh nga fillimi i procedurés mig€sore pér zzjidhje &
mosmarréveshjes. secila palé mund (& kérkojg:

a)  ose vendim nga gjyqi; ose
b) kurdo qe palét pajtohen vendim arbitrimi n& pajtim me KVK..

322 Para nénshkrimit te kontratés palét duhet te vendosin pér ményrén ¢ zgjidhjes s¢ mosmarréveshjes, giykata apo
arbitrimi.







KVK né vijim do & plotésojn

KUSHTET E VECANTA

Numri i kontratés: 634-26-5291-5-5-8/C981

mbizotérojné mbi ato &8 KPK.

& dhe/ose ndryshojné KPK. Sa heré q¢ ka njé konflikt, dispozitat kétu do t&

Udhe=imet per plotesimin e KVK jané dhéne, sipas nevojes, né shénimet kursive t& pérmendura pér nenet
pérkatése té KPK. Fshini ato jo relevante]

Kushtet ¢ Pérgjithshme té Kontratés

Amandamentimet/Modifikimi i Nenit pérkatés né KPK

= |

Pérshkrimi i nenit Neni. Nr.
Ligji i zbatueshém 2.1 Ligjet e Kosovés qé jané né fugi do t& zbatohen pér t& gjitha ¢éshtjet g€
dhe gjuha nuk mbulohen nga dispozitat ¢ kontratés. Juridiksioni do t& jeté gjykata
pérkatése né Prishting.
22 Gjuha e pérdorur do t€ jet€ shqipe.
Siguria e ekzekutimit | 10.1 Shume e sigurisé sé ekzekutimit @shté 204,00 EURO me validitet
10 dite+30 dite= 40dite.
Pérgjegjésia dhe 11.2 Shuma minimale e sigurimit do (€ jeté&:
Eﬁ;t;anl:!ulmsit (a) Pér humbje ose démtim & Pun€ve, Impianteve dhe Materialeve
Pérgjegjési e operatorit ekonomik:
(b) humbje ose démtim i Pajisieve Pérgjegjési e operatoril
ekonomik]:
(c) humbje ose démtim i prongs (pérve¢ Punéve, Impianteve,
Materialeve dhe Pajisjeve) n€ lidhje me Kontratén Pérgjegjési e
operatorit ekoromik
(d) démtim personal ose vdekje:
i. & pundtoréve t& Kontraktuesit: |Pérgiegiési e operatorit
ekonomik]|
ii. (@ personave (& tjerd: Pérgjegjésie operatorit ekonomik
Programi 12.1 Kontraktuesi do ta dorézoj p&r aprovim Programin pér Punét brenda =
ditéve nga data e Nénshkrimit t& kontratés.
12.2 Periudha pér Programin e azhurnuar 8shig 3 dité
Fillimi i punéve 17.1 Data e fillimit do 1€ jeté [me te pranuar te dy aneié nga menaxherer e
kontratés nga te dy palé
17.2 Data e pérfundimit e t& giitha Punéve do t& jeté 10 dite.
Démet e likuiduara 19.1 Démet e likuiduara pér t& giitha Pungt jang 0.25% pér dité.
Shuma maksimale e démeve t& likuiduara pér & gjitha Punét &shté 100 %]
e Cmimit final 1€ Kontrat&s..
20.1 ditari i punéve

Regjistri i punds
B P!




Inspektimi dhe 22.1 Menaxheri i Projektit éshté [shéno emrin, adresén e Menaxherit e

testimi Projektit].

Parapagimi 26.1 Shuma ¢ Parapagimit éshté: ska

Mbajtja e Parasé 27.1 Shuma ¢ parave (& mbajtura &shté: /0% e vierés se kontratés

Shkaget pér 30.1 Data e posedimit t& vend punimit do 1€ jeté 3 dité pas nénshkrimit (£

kompensim kontratés.

Pérgjegjésia mbi 34.5 Periudha garantuese e defekteve &shié 365 dit&,

Defektet

Pagesa pas shképutjes | 39.1 Pérgindja qé do t& zbatohet pér vlerén e punéve gé nuk jané pérfunduar, q€

s& kontratlés pérfagéson koston shtesé 1€ Autoritetit Kontraktuesin pér kompletimin ¢
Punéve, éshté [shéno pérgindjen].

Zgjidhja migésore ¢ 422 Me pajtueshmeéri te dy anshme

mosmarréveshjeve

Zgjidhja e 43.1 a) Cdo mosmarréveshje ndérmjet paléve 1€ cilat mund t& lindin gjaié

mosmarréveshjeve
me proceduré
gjyqésore

ekzekutimit s& kesaj kontrate dhe se nuk €shté e mundur 1€
zgjidhet ndryshe nd&rmjet paléve do 1€ dorézohet [Gjykata
themelore Peje dega Kline né pajtim me ligjin n& Kosove.

]




Shtypshkronja - Libraria .
Re. Gustay Mayerncl3
Mob. 044 / 123934
Tel& Fax 038/ 23120
emal

Lénda: Deklaraté pér pérmbushijen e specifikave teknike dhe afatit t& liferimit

DatA: 13.07.2026

Nga: N.T.G. BLENDI
Pér: KUVENDI KOMUNAL | KLINES

N.T.G. BLENDI, me seli né Prishting, né kuadér (& pjesémarrjes né procedurén e prokurimit me fitull)

Mini tender- Furnizim me karrike per sallen e konferencave

dhe Nr. i Prokurimit: 634-26-5291-5-5-8

Me ké&té deklaraté konfirmojmé se do ti pénnbushhnnéﬁﬁsit&ﬁiﬂmkﬂkes&!dnspadﬂmmmw
pércaktuara né Aneksin 1 t& Dosjes sé& Tendeil.

imi dhe montimi i malirave do & realizohen né pérputhje me afatet

Gjithashtu, deklarojmé se furnizimi, dorézi
e pércaktuara nga Autoriteti Kontraktues 10 DITE , duke respekiuar t& gjitha kushtet dhe kérkesat e Dosjes

seTendedt.sidhaiﬂkontmwsmm.

Kjo deklaraté l&shohet pér géllime t& pjesémarrjes népmced.n!ne%aﬂpﬂrmmdurtépmkurhﬂt dhe éshié e
vadaﬂdtnebmnrn!magazmwnapérzmminemmobﬁgim kontrakiuale.







Numri | Prokurimit634-26-5291-5-5-8 Titulli: Mini tender- Fumizimme karrike per sallen e konferencave

ANEKSI 1. SPECIFIKIMET TEKNIKE TE DETYRUESHME

Shénim ne aneksin 1 jan€ 30 karrike

BO7 Flese per ofertim -sipas kontrates pubfike komniz - mini tender 68/13







Numri | Prokurimit634-26-5291-5-5-8 Titulli: Mini tender- Fumnizimme karrike per sallen e konferencave

ANEKSI 1.1 SPECIFIKIMET TEKNIKE TE DETYRUESHME

Shénim ne aneksin 1.1 &shté 1 karrike
Afati i liferimit 10 dite

B07 Ftese per ofertim -sipas kontrates publike komiz - mini lender 7113







Numri | Prokurimit634-28-5291-5-5-8 Titulli: Mini tender- Fumnizimme karrike per sallen e konferencave

ANEKSI 2. DEKLARATA NEN BETIM

Uné&, i posht& n¥nshkruari, duke p&rfag&suar: [ Mmhgmw]d&hmmbehmsejmipmmh&n
né& pérputhje me Nenin 65, t€ Ligjit mbi Prokurimin Publik n& Kosov&, Ligji Nr. 04/1.-042 pér Prokurimin Publik t&
Republikés se Kosovés, i ndryshuar dhe plotésuar me ligjin Nr. 04/L-237, ligjin Nr. 05/1.-068 dhe ligjin Nr. 05/L-092.

Uné vértetoj se i kam lexuar kérkesat e p&rshtatshmérisé né Nenin 65 t& LPP-s&, respektivisht paragrafin 6 t& Informacionit
pér Tenderuesit dhe vértetoj se i pérmbush kérkesat ¢ pErshtatshmérisé pér pjesémarrje ne kété procedure te prokurimit.
Uné pranoj mundé&siné e sanksionimeve penale dhe civile, gjobave dhe dénimeve, nése un& pér shkak t& pakujdesisé dorézoj
gfarédo dokumenti ose deklarata ¥ p&rmban informata p&rmbajtésish t&€ gabueshme ose mashtruese.

Identifikimi i Operatorit Ekonomik (OE)
Bt OF: NTE Blepo,
ASCo e et Gug‘gg "\m Qv AZ; “Pf‘\ﬁu'\'n"‘-

1 pérfaqésuar nga:
Emri g\@_e_&mz

Nénshkrimi

Data .&M _?/L;’Tr_w?.;'
Vala @ @ -'
v Bloadi

B0T Ftese per ofertim -sipas kontrates publike komiz - mini tender 8/13







Numri | Prokurimit634-26-5291-5-5-8 Titulli: Mini tender- Fumizimme karrike per sallen e konferencave

ANEKSI 2. DEKLARATA NEN BE
SENBETM oA

Uné, i posht& nénshkruari, duke pérfaqésuar: [operatorin e qé paragitef) deklaroj nén betim se jam i pérshtatshém
né pérputhje me Nenin 65, t& Ligjit mbi Prokurimin Publik n& Kosové, Ligji Nr. 04/L-042 pér Prokurimin Publik t8
Republikés se Kosovés, i ndryshuar dhe plotésuar me ligjin Nr. 04/1-237, ligjin Nr. 05/L-068 dhe ligjin Nr. 05/1.-092.

Uné vértetoj se i kam lexuar kérkesat e pershtatshmérisé n& Nenin 65 t& LPP-3&, respektivisht paragrafin 6 t& Informacionit
pér Tenderuesit dhe vErtetoj se i pérmbush kErkesat e pérshtatshmérisé pér pjesémarrje ne kété procedure te prokurimit.

Uné& pranoj mundé&sing e sanksionimeve penale dhe civile, gjobave dhe dénimeve, nése un& per shkak t& pakujdesisé dorézoj
gfardo dokumenti ose deklarata g€ pErmban informata p&rmbajt&sish 1€ gabueshme ose mashtruese,

Identifikimi i Operatorit Ekonomik (OE)

Emri i OE: Eone ){7) ép' vé)/ LK
Adresa e ploté: /ﬁ/ 74 //qémy .

I pErfaqésuar nga:

. /,%%h ﬁd’i’c?
e ﬁcx%—
Nénshkrimi /& /0 i

- B oPlolE i}
s\a_P-K%\\.
Vula o \\1
e nglli

" &
s/

B07 Ftese per oferfim -sipas kontrates publike komiz - mini tender 8/13
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REPUBLIKA E Kosuv&s = REPUBLIKA Kosow\ ~ RepyBLIC OF KOSOVO

'QEVERIA £ KOSOVES ~ VLADA ‘Kosova — GOVERNMENT OF KOSOVO . _

MINISTRIA E Er.onomse DHE FINANCAVE — MINISTARSTVO Za PRIVREDU 1 FINANSDE - MINISTRY OF ECONOMY AND FINANCE
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 CERTIFIKATE E NUMRIT FISKAL
CERTIFIKAT FISKALNOG BROJA
FISCAL NUMBER CERTIFICATE

NUMRI FISKAL: '. G :
FISKALNI BROJ: 600178405 T
FISCAL NUMBER: ! i =2 :

STATUSI:

STATUS: Ortakéria e pérgj. / Generalno partnerstvo / General partnership

STATUS: : : o ki

EMRI | BIZNESIT:

IME BIZNESA: Ndérmarja Tregatre Grafike ” Blendi "

NAME OF BUSINESS: : e ——=

ADRESA E BIZNESIT:

ADRESA BIZNESA: Gustav Majer Nr.13 PRISHTINE
~ ADDRES OF BUSINESS :

DATA E LESHIMIT: L 7 o
~ DATUM IZDAVANJA: o /vy 3
~ ISSUANCE DATE: /f"?., % :

NENSHKRIMI DHE VULA E PERSONIT PERGJEGJES :
POTPIS | PECAT ODGOVORNOG LICA:
SIGNATURE AND STAMP OF RESPONSIBLE PERSON:

Kymm&ﬂﬂtimnammuTnm:m&WnEmuﬁumwmwumbl mmmrmmme
Procedurat | ndryshuar the plotesuar me nennin 7 te ligjit nr 03/L-071

Ovaj fiskalnl bor} mnﬁwmmmwnmmjemusmduucmﬂ. Zakona br.2004/48 o Poseska Administractfi |
Postupcima, mnhwfmmdam?tmbrwlw1
mtmm-ummmmmmummmmnumu«m 2004748 Dn Tax Adminstration and Procedure,
s amended and supplemented with the Article 7 of the Law No.03/:-071

Vérejtie:
mu;uﬁﬁhtdoup«d«ﬂmpmtfkkmhﬂcﬂkmqenunmmtmtemm-mnedmmmk.muﬁm

raportimit € detyrimeve tatimore ndaj ATK-s&. :
Napomena:

s
3
it

 Ovaj certifikat upotrebice se od strane h:h:ldh At pmm!h lica radi njihave identifikactie u pustupdma ‘deklaracifa, plnm}n 1 nﬁjavljuﬂa |f)
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m«mmmmumwwmmg«mmmwmwmmmuu«mummummrumorm |,

tiabitities to TAK. . bl

|9

@)

g0

b

|9

msm <4 - HORIGJUAR 03-08-2008
JJJJJJJ-.AJJJMJ

(© |

JJJJJJJJJ-/J-J‘JJJJJJJJJJJMJNM..11-.’

;—4







=

- T'T"'I.i; g

e [ SN T S e

;_I__.II L

. ser. / Ser. br. / Ser. No.: 10022199

L P

FLEFLIA.







REPUBLIKA E KOSOVES — REPUBLIKA KOSOVA — REPUBLIC OF Kosovo
QEVERIA £ KOSOVES — VLADA KosovA — GOVERNMENT OF KosSovo
MINISTRIA E EKONOMISE DHE FINANCAVE — MINISTARSTVO ZA PRIVREDU T FINANSDE — MINISTRY, OF ECONOMY AND FINANCE
ADMINISTRATA TATIMORE E KOSOVES - PORESKA ADMINISTRACDIA KOSOVA = TAX ADMINISTRATION OF Kosovo

CERTIFIKATE - DEKLARUES | TVSH
UVERENJE - OBVEZNIK ZA PDV
CERTIFICATE - VAT FILER

. 330132126
Broj

Number

Numri Figcal 600192752

Fiskalni Broj
Fiscal Number

Emri i personit N.T.G.l...Grafo - Loni" Sh.p.k.
ime osobe 5 mah
Person's Name

Adresa e Personit 12 Halil Alidemaj PRISTINA FF_&_@_‘_TIN_A_I@OSQ‘!A_ i L
Adresa osobe

Person's Address

Data e Regjistrimit 04-02-2011

Datum Registracije

Registration Date
Data e Léshimit 06-05-2011

Datum lzdavanja T

Date of Issuance /
Personi Pérgjegjes AT} |
Odgovorno Lice
Responsible Person

Kjo cartifikaté sshté léshuar nga Administrata Tatimore e Kosovés, bazuar né Ligjin Nr. 03/L-146 per Tatimin mbi vierén e shtuar
Ovaij certifikal izdat je od Poreske Administraciie Kosova, shodno Zakona Br. 03/L-146 O Porezu na Dodanu Vrednost.
This certificate is issued by the Tax Administration of Kosovo, basad on the Law Nr. 03/L-146 on Value Added Tax.

VERSIONI - 5 - KORIGJUAR 01-07-2010
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REPUBLIKA € KosovEs REPUBLIKA KOSOVA ~ REPUBLIC OF KOSOVO
QEVERIA E- KOSOVES ~ VIADA KOSOVA ~ GOVERNMENT OF KOSOVO it Fuwrce 3
MINISTRIA £ EKONOMISE DHE FINANCAVE — MINISTARSTVO ZA PRIVREDU 1 FINANSDE ~ MINISTRY O o o ]
Ammmn TA'rmonE E Kosov!s uesu A:mm!mnma KOSOVA - Tux Aw:n:sm Koso B

 CERTIFIKATE E NUMRIT FISKAL
'CERTIFIKAT FISKALNOG BROJA
FISCAL NUMBER CERTIFICATE

SN}

—_———

e

NUMRI FISKAL:

4 FiSKaLNIBROJ: 600192752
g ~ FISCAL NUMBER: i 2
4 sTaTus: |
> STATUS: SH.PK. /D.0.0. / LLC. b
]( STATUS: 7 7 : 'g
| EMRI | BIZNESIT: 2

|ME BIZNESA:  N.T.G.1, Grafo- Loni"Sh.pk.
'NAME OF BUSINESS: = e
'ADRESA E BIZNESIT: : 7

~ ADRFSA BIZMESA: Halil ‘Alidemaj PRISHTINE

ACACAACAC

Seoiorvor

ADDRES OF BUSINESS : 7 ' - - s
 DATAELESHMIT: s %
b DATUM IZDAVANIA: i
8 (SSUANCE DATE: |

NENSHKRIMI DHE VULA € PERSONIT PERGJEGJES :
BY  POTPIS [PECAT ODGOVORNOG LICA:
.siGNMunz-mo STAMP OF ursnonsusuz PERSON:

——'—.t' !.;._,' = ,_..:':_

Ky numér fiskal (Eshohet nga Administrata Tatimare o Kosovés bazuar né

i 1 Pruudummdryﬂsuutlw plotesuar. me neniin 7 te lighit i 03/L-071 “\\: % wh ; ; | -
.( Ovaj fishalni borj szdaje se od strane Poreska Administracije Kosova u skiady sa dﬁn- T Zalond br. 2004748 0 Poseska Adminfsiraci}f | : |2
( | an.p:m mmnjennidumknndmm? Lakona br.03/L-071 )
( 'I'hls_ﬁsc_al number 5 [ssued by Tax Administration of Kesavo, under th Article 17 of the Law No. 2004/48 On Tax Adminstration and Procedure |§
( as amended and supplemented with the Article 7 of the Law Mo.03/:.071 3;_

Verejtje:

( Kjo Gertifikat do (€ perdoret nga personal fizik apo jurldik me aellim te identfikimit t& tyre ne procedurat & doklarimit, pagesés dhe / N.
\ g raportimit 1€ detyrimeve tatimore ndaj ATK-sé, i
( Hapomena: : : 1%
(] Ovaj certilikat upotrebice se od strane fizickib ili pravnih lica rad! njihove jdentifikaciie U postupcima dekiaracija, placania | prilavifenia IR
pareskin obaveza premu PAK-, ,')
iy o 5

liabilities to TAK.

l
'|
This certificate shall be used by physical and tegal persons in order to identify themselves in procedures of fihng ‘payments and reporting of tax \







Republika e Kosovés - Republika Kosova - Republic of Kosovo
. ) Qeveria - Vlada - Gover t
Ministria ¢ Financave, Punés dhe Transfereve - Mi Finansijn, Radn i Transfers -
Ministry of Finance, Labour and Transfers

Administrata Tatimore e Kosoves - Poreska Administracija Kosovo -Tax Administration of Kosovo

VERTETIM TATIMOR
TAX VERIFICATION
PORESKA POTVRDA

Administrata Tatimore e Kosovés verifikon se personi i identifikuar mé poshte:
Tax Administration of Kosovo certifies that the person identified below: "‘mm |M| Wl “mm
Poreska Administracija Kosova overava da dolje identifikaciono lice: 1001365371

Emri i personit:

ll\lamlf-' of Person: Ndérmarrja Tregtare Grafike Blendi O.P.

me lice:

Numri Identifikues Personal:

Personal Identification Number:

Identifikacioni Licni Broj:

Numri Fiskal:

Fiscal Number: 810446072

Fiskalni Broj:

Komuna: =

Municipality: PRISHTINE

Opétina:

Data:

Date: 22.07.2026

Datum:

Arsyeja e lsshimit: Aplikim pér Tender

Reasoning:
Razlog izdavanja:

ka kété gjendje tatimore né ATK:
has the following tax position with the TAK:
ima sledeéu poresko stanje u PAK:

personi 8shté | regjistruar né ATK dhe nuk ka borxhe aktuale tatimore t& pashlyera apo obligime tjera
tatimore.

ATK vérteton se informatat e dhéna jang t& sakta dhe té plota me datén e kétij vértetimi tatimor, mirépo, ky vértetim nuk
pérjashton obligimet tatimore q& mund té lindin né té ardhmen.

ATK certifies that this information is correct and complete as of the date of this verification, but this verification does not
exclude future tax obligations.

PAK overava da su date informacije tatne i potpune sa datumom ove potvrde, ali ova podvrda ne isklutuje poreska obaveza
koja mogu nastati u budoénosti.

\értetimi vien 90 dité nga data e léshimit
The verification is valid for 90 days from the day it is issued
Potvrda vazi 90 dana od dana kada je izdata

Verifikimin e kétij vértetimi tatimor, mund ta béni né linkun -
Verification of this tax verification, you can do on the link - Verifikaciju ove poreske potvrde, mozete uveravati i linku:

e




o REPUBLIKA E KOSOVES
REPUBLIKA KOSOVA - REPUBLIC OF KOSOVO

GJYKATA KOMERCIALE
PRIVREDNI SUD - COMMERCIAL COURT

e — . —— _— - —— — -— —— L

Nr.ser. A.G}.2697/2026
Ser.br.
Ser.no.

GJYKATA KOMERCIALE E KOSOVES, né kuptim t& nenit 43, paragrafi 3 dhe 6 t& Rregullores
Nr.17/2024 pér Organizimin dhe Veprimtaring e Brendshme t& Gjykatave t& Republikés s&
Kosovés, t& datés 05.12.2024, duke vepruar sipas kérkesés sé palés, 1&shon kété:

CERTIFIKATE
Numri unik identifikues: 810446072
Emri i personit juridik: N.T.G. Blendi O.P.
Emrat e méparshém (nése ka): /
Emri tregtar:
Lloji i personit juridik: O.P.

N& regjistrat e Gjvkatés Komerciale t& Kosovés, pér shogériné tregtare me t& dhénat si mé lart,
NUK KA evidencé se ésht# iniciuar/hapur procedura e falimentimit.

Kjo Certifikaté do té pérdoret pér:Prokurim

Nénshkruesl/Potpisnik/Signatory KGIK/SSK/KIC
Data/Datum/Date 01/06/2026
Referenti/ Referent/ Clerk

(Emri i pErdoruesit) Afrirn Ademi A

NV \




REPUBLIKA E KOSOVES
REPUBLIKA KOSOVA - REPUBLIC OF KOSOVO
KESHILLI GJYQESOR I KOSOVES
SUDSKI SAVET KOSOVA - KOSOVO JUDICIAL COUNCIL

SISTEMI QENDROR | EVIDENCES PENALE TE KOSOVES
Nr.ser, B6E2BFF1F235484

Ser.br.
Ser.no.
CERTIFIKATE MBI DENIMET PENALE
Sistemi Qendror i Evidencés Penale i Republikés s€ Kosovés, né bazé t& nenit 491 t& Kodit té Procedurés Penale, nenit 98 t& Kodit Penal
t& Republikés s& Kosovés, nenit 7, par.1, pika 1.21 té Ligjit pér Késhillin Gjyqésor t& Kosovés, neneve 5, 6 dhe 25 t&¢ Ligjit pér Sistemin

Qendror t& Evidencés Penale t& Kosovés, si dhe neneve 5, 6, 32 dhe 33 t& Rregullores Nr. 14/2025 pér Sistemin Qendror t& Evidencés
Penale né Republikén ¢ Kosovés, duke vepruar sipas kérkesés:

VERTETON

Shaip Rama, me nr. personal té identifikimit 2015480907, i/e lindur me 01.12.1956 n& Kegekollg, i/e gjinisé Mashkull, nga i ati Brahim
Rama dhe e éma Zyhra Rama, shtetas i Kosovés.

NUK ESHTE 1 DENUAR ME AKTGJYKIM TE FORMES SE PRERE

Kjo Certifikaté do t& pérdoret pér: Tender

Nénshkruesi/Potpisnik/Signatory KGJK/SSK/KIC
Data/Datum/Date 02.06.2026 08:06:57
Ky dokument &sht& nénshkruar né formé elektronike.




REPUBLIKA E KOSOVES
REPUBLIKA KOSOVA - REPUBLIC OF KOSOVO
KESHILLI GIYQESOR I KOSOVES
SUDSKI SAVET KOSOVA - KOSOVO JUDICIAL COUNCIL

SISTEMI QENDROR | EVIDENCES PENALE TE KOSOVES
Nr.ser. FBS3B4ECOF01405

Ser.br.
Ser.no.
CERTIFIKATE MBI DENIMET PENALE
Sistemi Qendror i Evidencés Penale i Republikés s& Kosovés, né bazé t& nenit 491 t& Kodit t& Procedurés Penale, nenit 98 1€ Kodit Penal
t& Republikés sé Kosovés, nenit 7, par.1, pika 1.21 té Ligjit p&r Késhillin Gjyqésor t& Kosovés, neneve 5, 6 dhe 25 t& Ligjit pér Sistemin

Qendrort&Evidenc!sPcmleteKosov&s.sidhcms,ﬁ.32¢ﬂxc33tx‘.kngulloresﬂr. 14/2025 pér Sistemin Qendror t& Evidencés
Penale né Republikén ¢ Kosovés, duke vepruar sipas kérkesss:

VERTETON

Fatime Rama, me nr. personal té identifikimit 1011274958, i/e lindur me 26.10.1967 né Prishting, i/e gjinisé Femér, nga i ati Nazmi
Pireva dhe e &ma Selvije Pireva Berisha, shtetas i Kosovés.

NUK ESHTE I DENUAR ME AKTGJYKIM TE FORMES SE PRERE

Kjo Certifikaté do t& p&rdoret pér: Tender

Nénshkruesi/Potpisnik/Signatory KGIK/SSK/KIC
Data/Datum/Date 02.06.2026 09:09:04
Ky dokument &shté& nénshkruar né formé elektronike.







nmumem-lgmﬂf-c"““,,ma-mm_k of Kosovo ' ‘

Pwuhﬂdndnhhd;al{mwmudadﬂjeﬂmﬂﬁhmﬁm 1001365372

Fiscal Number: 810499633

Municipality: PRISHTINE

Date: 22.07.2026

hklﬂgjeadjehﬁmnu!ATK:
luatltefol.lowlnghxpodﬂonwlththe'rm
imndedﬂupmhm]snrm

Personl &shté | regjistruar na ATK dhe nuk ka borxhe aktuale tatimore t& pashiyera apo obligime tjera
tatimore.

A'I".KVErmnseinfmmlatedh!mjm!wmmwplmmedawnek!tﬁv&hﬁmjhumnw,kyv&bﬁmm
p&}uhmobﬂsimuh&nmqemmdwhdmwwmm

Vértetimi vien 90 dite nga data e léshimit
Thevnﬂﬁuﬂonlsvalldfurmdaysﬁ-omthedayltlslssued
Potvrda vazi 90 dana od dana kada je izdata




REPUBLIKA E KOSOVES
REPUBLIKA KOSOVA - REPUBLIC OF KOSOVO

GJYKATA KOMERCIALE
PRIVREDNI SUD - COMMERCIAL COURT

Nr.ser. A.GJ.5064/2026
Ser.br.
Ser.no.

GJYKATA KOMERCIALE E KOSOVES, n& kuptim t& nenit 43, paragrafi 3 dhe 6 t& Rregullores
Nr.17/2024 pé& Organizimin dhe Veprimtaring e Brendshme t& Gjykatave t& Republikés s&
Kosovés, t& datés 05.12,2024, duke vepruar sipas kérkesés s& palés, 1éshon kété:

.II‘IIl.. SDUE

Numri unik i

=7 ATY

1 ~ 8".- Wy v _:. £ |
| G.liGrafo - Loni SH.P.K.

J

T S

ey = s gw

ol

T

Né regjistrat e Gjykatés Komerciale t& Kosovés, pér shoqering tregtare me t& dhénat si mé lart,

NUK KA evidenct se éshté iniciuar/hapur procedura e falimentimit.
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Kjo Certifikaté do t& pérdoret pér:Prokurim N | 3 g

Nénshkruesi/Potpisnik/Signatory KG.IKJSSK!EIIC‘"

Data/Datum/Date 23/07/2026

Referenti/ Referent/ Clerk
{Emri | pérdoruesit) Afrim Ademi

el | I




REPUBLIKA E KOSOVES
REPUBLIKA KOSOVA - REPUBLIC OF KOSOVO
KESHILLI GJYQESOR I KOSOVES
SUDSKI SAVET KOSOVA - KOSOVO JUDICIAL COUNCIL

SISTEMI QENDROR | EVIDENCES PENALE TE KOSOVES
Nr.ser. 9537607269EA4S5F
er.br.
Jer.no.
CERTIFIKATE MBI DENIMET PENALE ' ;
Sistemi Qendror i Evidencés Penale i Republikés s&é Kosovés, né bazé t& nenit 491 t& Kodit t& Procedurés Penale, nenit 98 t& Kodit Penal
& Republikés s& Kosovés, nenit 7, par.1, pika 1.21 t& Ligjit pér Késhillin Gjyqésor t& Kosovés, neneve 5, 6 dhe 25 t& Ligjit pér Sistemin

Qendror t& Evidencés Penale t&€ Kosovés, si dhe neneve 5, 6, 32 dhe 33 t& Rregullores Nr. 14/2025 pér Sistemin Qendror té Evidencés
Penale né Republikén e Kosovés, duke vepruar sipas kérkes&s:

VERTETON

Nazim Pireva, me nr. personal t& identifikimit 2000980997, i/e lindur me 25.08.1975 né Prishting, i/e gjinisé Mashkull, nga i ati Nazim
Pireva dhe e éma Selbije Pireva, shtetas i Kosovés.

NUK ESHTE 1 DENUAR ME AKTGJYKIM TE FORMES SE PRERE

»

Kjo Certifikaté do té pérdoret pér: Tender

Nénshkruesi/Potpisnik/Signatory KGIK/SSK/KIC
Data/Datum/Date 10.07.2026 08:24:11
Vu Aalkimant Sch#d ndnchlrnar ni farma alabtraniba




|PRISIG]| pepiebsistys

KOMAPANIA 1 SIGLRIMEVE - INSURANCE COMPANY

[
1l

2L
R

Seria i 10001377112

ES Gk
1

Lloji i Garancisé: Garanci Kontrate

Pér

KUVEND] KOMUNAL | KLINES

prmy | Autordetit Kontraaktoss t k

DUKE PASURPARASYSH QE

Ndarmarria Treatare Grafike Blandi O P | & G.|.Grafo - Lonj SHP.K

femn | pnerstont ektnaon g ad At i o Cinsr

ka marré pérsipér té léshoj njé sigurim té realizimit lidhur me kontratén me titull

Furnizim me karrike per sallen e konferencave

té dhéné me numrin e Prokurimt

534-26-5291-5-5-8

(N refergnoes

pér Operatorin ekonomik nga Autoritieti Kontraktues;

DHE DUKE PASUR PARASYSH QE Operatori Ekonomik déshiron té l&shojé njé garanci pér shumén e sigurimit e specifikuar né dosjen e tenderit nén numrin e
dhéné té prokurimit;

DHE DUKE PASUR PARASYSH QE jemi pajtuar ti japim Operatorit Ekonomik kété garanci:

PER KETO ARSYE vértetojmé qé ne jemi Garantues dhe pérgjegjés ndaj juve, né emér té Operatorit Ekonomik, deri né njé shumé totale prej

20402 € Dy Qind & Katér Euro e Dy Cent

dhe ne marrim pérsipér té ju pagujmé, me kérkesén tuaj té paré me shkrim qé deklarohen gé Operatori Ekonomik ka béré gabim sepse:

« Autoriteti kontraktues 8shté konfrontuar me humbje substanciale qé jané rezultat | déshtimit té Operatorit Ekonomik pér t& kryer obligimet e veta sipas
kontratés; dhe/ose

« Operatori Ekonomik e ka shkelur kontratén e nenshkruar, dhe kjo shkakton dém t& konsiderueshém te Autoriteti kontraktues dhe/ose kérkon nga Autoriteti
kontraktues té béjé shpenzime té konsiderueshme pér realizimin e késaj kontrate; dhe/ose

« Operatori Ekonomik e ka shkelur kontratén e nénshkruar, dhe kjo ka [éné pa pagesé shumé punétoré, nénkontraktues, dhe/ose furnizues material; ose

« Oferté jonormalisht e ulét e dorézuar nga Operatori Ekonomik zbulon qé kjo oferté nuk mund t& realizohet dhe pa asnjé ankesé ose argument, & githa
shumat brenda limiteve té

20402 €

B } @ gs

si¢ &shté théné mé lart, pa pasur nevojé qé té déshmohet ose té jepen arsyet ose bazat pér kérkesén tuaj ose pér shumén e specifikuar kétu.
Kio garanci éshté e viefshme prej datés 17.0B.2026 deri me 26.09.2006

Léshuar né Prishting 17.08.2026

PRISHTINE

Kompania e Sigurimeve PRISIG SH.A / Numri unik identifikues: B10B42832 / Tel: +283 (0) 38 221 000

Emalls infr@nrisinbks nam f wew ariginske com { Adreeas Rr Froard | ir 173 | anlia Arhéris 10000 Prichting Baniihlika & Kasnuas




*. ,f '\1'!?;, ” A= L D ;a F
Rr. Gustav Mayer nr.13
Mob. 044 / 123934
Tel & Fax: 038/ 223120
emai:
shtypshkronjablendi@gmail.com
AUTORIZIM

Pér: KUVENDI KOMUNAL 1 KLINES

Nga:
N.T.G. BLENDI

Data:17.08.2026
AUTORIZIM PER NENSHKRIMIN E KONTRATES

Me ané té kétij autorizimi, kompania N.T.G. BLENDI, me NUI: 810446072, me seli né Prishtiné,
rr. Shaip Rama, autorizon personin e poshtéshénuar p&r nénshkrimin e kontratés.

Kompania N.T.G. BLENDI autorizonz Rexhep Kosumi ,

Q¢ t& béjé nénshkrimin e kontratés pér aktivitetin e prokurimit me titull: Mini tender- Furnizim me
karrike per sallen e konferencave

Nr I prokurimit: 634-26-5291-5-5-8

Ky autorizim nuk vlen p&ér géllime té tjera, por vetém pér takimin e datés 17.08.2026.
N.T.G. BLENDi




